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Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj ja na przysztosé.

To ensure proper use of this product
please read this User's Manual carefully
and keep for future reference.
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Monitor LCD 19” wyréznia sie bardzo krétkim czasem reakgcji
(8 ms) oraz bogatym zestawem funkgji, ktére poprawiajg jako$¢
uzyskanego obrazu

DVD-020 Emperor IV

=\

B eTor

Odtwarzacz czyta kodeki takie jak QPEL i GMC. Odtwarzacz
umozliwia réwniez odtwarzanie plikéw muzycznych tj.: CD, MP3,
WMA, oraz pozwala na przegladanie zdje¢ w formacie JPEG w
RGB, oraz Kodak Picture CD. Emperor IV USB&Card Reader wy-
Swietla polskie teksty napiséw w najpopularniejszym formacje txt.
Ponadto umozliwia ustawienie napiséw do formatu DivX i XviD w
r6znych pozycjach oraz dziewig¢ rodzajéw czcionki do wyboru. Od-
twarzacz posiada polskie MENU oraz OSD. Jego dodatkowa zaleta
jest czytnik kart pamieci oraz wej$cie USB

LCD Monitor 1901 DVD-029 Emperor Recorder 2

Nagrywarka DVD nagrywajaca zaréwno na DVD+R jak i na
DVD+RW, z twardym dyskiem o pojemnosci 80GB, czytajaca fil-
my w formacie MPEG4 i XviD z polskimi napisami w .txt. Sze$¢
predkosci zapisu: HQ — 1h, SP — 2h, SP+ —2,5h, LP — 3h, EP — 4h
i SLP — 6h. Odtwarza filmy ze wszystkich stref. Wyjécia Audio w
standardzie 5.1. Wbudowane ztacza USB i DV (kamera cyfrowa)
umozliwiajace archiwizacje domowe;j filmoteki i zbioréw fotografii.
Wejécia dla dodatkowych urzadzen na panelach: tylnym i przednim.
Mozliwy zapis z dysku twardego na ptyte DVD.

MM1200 Shock Wave

System gtosnikéw z mozliwoscig bezposredniego podtaczenia
odtwarzacza MP3. Subwoofer wyposazony w tunel powietrzny
pozwalajacy na otrzymanie poszerzonego zakresu baséw. Pasmo
przenoszenia: 45Hz — 18kHz. Wszystkie gto$niki z drewna.
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Instrukcja ohslugi

UWAGA!

11! NALEZY BEZWZGLEDZNIE STOSOWAC PONIZ-
SZE ZALECENIA !!!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia pradem,
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z wilgocig i
uszkodzenia mechaniczne.

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

Uwaga!

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
urzadzenia. Powyzsze czynnosci moze wykonywaé tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Wykrzyknik w trojkacie nalega na zapoznanie sig z in-
strukcjg obstugi.
(]

Uwaga! Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe
0 niskiej mocy.

Zasady hezpiecznego
postepowania z laserem

To urzadzenie wyposazone jest w, odpowiednio zabez-
pieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem odtwa-
rzacza DVD.

Czytnik emituje wewnatrz niewidzialng i niebezpieczng
wigzke laserowa niskiej mocy — nie nalezy uzytkowaé¢ w
wypadku uszkodzenia lub usunigcia obudowy urzgdzenia.

Niniejszy sprzet zostat przetestowany pod wzgledem
spetniania zatozen limitéw dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnych z rozdziatem 15 przepisow FCC. Limity te
majg na celu zapewnienie wystarczajacej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami wystgpujacymi w instalacji
mieszkaniowej. Ten sprzet ma wiele zastosowan, moze
wypromieniowywac energie czestotliwosci radiowych i,
jesli nie jest instalowany i uzywany zgodnie z instrukcja,
moze powodowac szkodliwe zakidcenia w komunikaciji ra-
diowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie poja-
wig sie w poszczegolnej instalacji. Jezeli sprzet powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbieraniu sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna ustali¢ wytaczajac lub wiaczajac
urzadzenie, zacheca sig uzytkownika do wyprébowania
przeprowadzenia korekty zaktoceh na jeden, lub kilka z
ponizszych sposobéw:

@® Ponownie nastawi¢ lub zmieni¢ potozenie anteny

odbiorczej.

® Zwiekszyc¢ odlegtos¢é pomiedzy sprzetem, a odbior-

nikiem

@® Przytaczyé sprzet do wtyczki sieciowej innego obwo-

du, odmiennego od tego, do ktérego podtaczone jest
urzadzenie.

W celu zastosowania sie do limitéw klasy B w podroz-
dziale B rozdziatu 15 przepiséw FCC wymagane jest uzy-
wanie ostonietego przewodu.

Nie nalezy przeprowadza¢ zadnych zmian ani modyfi-
kacji sprzetu chyba, ze sg one wyszczegolnione w instruk-
cji. Jezeli takie zmiany lub modyfikacje powinny zosta¢
przeprowadzone, wymagane jest wczesniejsze zatrzyma-
nie dziatania sprzetu.

Nalezy pozostawi¢ to wykwalifikowanemu personelowi
punktu serwisowego. Ekspozycja niewidocznego promie-
nia laserowego moze by¢ niebezpieczna dla wzroku.

Produkt zostat oznaczony znakiem CE, poniewaz spet-
nia wymagane, odpowiednie normy, dotyczace bezpie-
czenstwa i kompatybilnosci elekiromagnetycznej oraz
dyrektywy niskonapieciowe;.

Uwaga! Wszystkie dyski DVD Video oznaczone sg nu-
merem regionu $wiata, w ktérym powinny by¢ odtwarzane
i gdzie beda kompatybilne z odtwarzaczami. Odtwarzacz
analogicznie takze zostat oznaczony numerem regionu ,2”
— przeznaczonym dla Europy. Dyski z innych regionéw nie
sg kompatybilne i nie bedg odtwarzane. Dyski oznaczo-
ne jako ,ALL” sg kompatybilne ze wszystkimi regionami i
moga by¢ odtwarzane.
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Przeczytaj =
w pierwsze]j kolejnosci

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametréw technicz-
nych, oprogramowania, sterownikdw oraz podrecz-
nika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika
stuzy ogoélnej orientaciji dotyczacej obstugi produktu.
Produkt oraz akcesoria do nagrywarki moga sig roz-
ni¢ od tych opisanych w instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajace z bteddéw w opisach wystepujacych w ni-
niejszej instrukcji uzytkownika.

® Nie stawiaj na odtwarzaczu zadnych przedmiotéw,

w tym pojemnikéw zawierajacych ciecz w rodzaju
wazonoéw itp.

W wypadku, gdy z urzadzenia zacznie wydobywac
sie dym, nienaturalne dzwieki lub zapach nalezy
natychmiast wytaczy¢ odtwarzacz i wyjac¢ wtyczke
z gniazda zasilania, a nastepnie skontaktowac si¢ z
wyspecjalizowanym serwisem.

Wytacz odtwarzacz z gniazda sieciowego, jesli nie
zamierzasz uzywac go przez dtuzszy okres czasu.
Wytaczajac odtwarzacz z pradu zawsze chwytaj za
wtyczke, nigdy za kabel.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowe-
go, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany,
CO grozi pozarem, porazeniem pragdem lub uszko-
dzeniem urzadzenia.

Uwaga! Upewnij sie, ze masz staly dostep do wtycz-
ki sieciowej tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢
urzadzenie od pradu.

@ Nie zakiocaj wentylacji przykrywajac odtwarzacz

® W celu uaktualnienia sterownikéw nalezy wy-
bra¢ rozdziat ,Download” na witrynie producenta:
www.manta.com.pl

Ostrzezenia

gazetami, serwetkami, zastonkami, pokrowcami itp.
Nie mozna uzytkowac odbiornika w miejscu z nie-
sprawng wentylacja.

® Uwaznie przeczytaj wybierajgc dla odtwarzacza . o . o
optymalne warunki pracy i ustawienia. Zachowaj tg Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotow
instrukcig na przysziosé. przez dziurki w obudow_le anido _wtykow. Narazasz

@® Upewnij sie, ze odtwarzacz podtaczony zostanie sig w ten spos6b na pozar, porazenie pradem (nawet
do gniazda z odpowiednim napieciem 230V (cecha smlertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
znajduije sig na tylnej éciance urzadzenia). nie o.dtw.arzacza. _ _ o

@ Urzadzenia nie powinny obstugiwag dzieci. Nieodpo- Pamigtaj o odiaczeniu urzadzenia od sieci przed
wiednie obchodzenie sig z odtwarzaczem moze by¢ czyszczeniem. Nie uzywaj do czyszczenia nagrywar-
przyczyna jego awarii. ki Z_adnygh piyn()v_v al_qi aerozol_i. UZ)_/j su_chej lub lekko

@ Nie otwieraj urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pra- ZW|I?opeJ szmatki. Nle narazaj odbiornika na zachla-
dem elektrycznym. Wszelkich ingerencji mechanicz- pania i zattuszczenia.
nych moze dokonywag tylko wykwalifikowany personel. Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie promieni sto-

@ Jesli przenosisz urzadzenie pomiedzy $rodowiskami necznych. Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju
o kraficowo réznych temperaturach, np. zima, z dwo- zapalonych $wiec stawianych urzadzeniu, czy blisko-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz moze skroplié sie 8ci kuchenek gazowych. Trzymaj odbiornik z dala od
para wodna. W takim przypadku trzeba odczekaé z kaloryferow i innych zrodet ciepta.
podtaczeniem do sieci, do catkowitego wyschniecia Nie umieszczaj odiwarzacza w silnym polu elektro-
urzadzenia (przynajmniej dwie godziny). Nie zasto- magnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub
sowanie sig do tego ostrzezenia grozi porazeniem kolumnach bez ekranowania.
pradem (nawet Smiertelnym), a w najlepszym wy- Do prawidtowego odbioru sygnatu telewizyjnego,
padku uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji. wbudowany w urzadzenie, tuner potrzebuje anteny

@ Aby nie narazi¢ sig na pozar lub porazenie pradem, zewnegtrznej lub sieci kablowej. W przypadku uzywa-

nie wystawiaj urzadzenia na deszcz i wilgo¢. Nie
umieszczaj odtwarzacza w pomieszczeniach zapa-
rowanych w poblizu wody np. wanny, umywalki, zle-
wu, pralki przy basenie i tym podobnych. Nie dotykaj
kabla sieciowego i urzadzenia mokrymi rekami.

nia anteny, pamietaj ze sygnat moga zaktécaé: wy-
sokie budynki, linie energetyczne, wzgorza lub inne
przeszkody oraz przelatujace samoloty.

@® Polecamy do urzadzenia ekranowany kabel koncen-

tryczny 75 Ohm




| EMPEROR RECORDER

2 ¢ Model 038

Uwaga!!!

® Nie nalezy taczy¢ (spina¢) razem kabla antenowego
i zasilajacego.

@ Podczas burzy, nie zwlekajac, wytacz urzadzenie
z sieci. Nigdy, podczas burzy nie dotykaj przewodu
antenowego.

® Nie uzywaj do pilota baterii innych niz te, ktére sa
zalecane. Uzycie nieodpowiednich baterii moze spo-
wodowacé wyciek elektrolitu do pilota.

@® Wyjmij baterie z pilota, jezeli ten nie bedzie uzywa-
ny przez dtuzszy czas. Baterie mogg przecieka¢ i
uszkodzi¢ pilota lub zabrudzi¢ pojemnik na bate-
rie. Jezeli wystapit przeciek baterii nalezy ostroznie
oczyscic i wytrze¢ pojemnik, a nastepnie zatozy¢
nowe baterie. Jezeli nastapit kontakt z ptynem wycie-
kajacym z baterii, nalezy umy¢ rece.

® Aby zawsze cieszy¢ sie dobrym i wyraznym obra-
zem, pamigtaj o regularnym czyszczeniu ekranu
telewizora (monitora).

W trosce o piyte

Uzytkowanie piyty

Prosze trzymac plyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne i
wewnetrzne, jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykaé powierzchni dysku.

Nie nalezy nakleja¢ na dysk nalepek, nie mozna go dra-
pac lub w inny sposoéb uszkadzaé.

Podczas odtwarzania ptyta nabiera zawrotnych predko-
Sci. Prosze nie uzywa¢ plyt ztamanych, peknietych lub z
ubytkami, poniewaz moze to uszkodzi¢ odtwarzacz.

Czyszczenie plyty

Slady palcéw i brud na powierzchni ptyty moga wptywaé
ujemnie na odbicie $wiatta czytnika i przez to samo, na za-
ktécenie odczytu.

® Do przetarcia ptyty prosze uzy¢ suchej miekkiej
szmatki i rozpocza¢ czyszczenie od $rodka ptyty.

@ Jesli ptyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie
powierzchnie ptyty wytrze¢ sucha

@ Prosze nie uzywaé wszelkiego rodzaju czyszcza-
cych spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, pty-
néw antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw,
poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie ptyty.

Przechowywanie plyt

® Prosze przechowywag ptyty w ich pierwotnych opa-
kowaniach, dzigki czemu unikniemy ich ztamania,
wygiecia i innych uszkodzer mechanicznych. Nie na-
lezy wystawia¢ plyt na dziatanie wysokich tempera-
tur, duzej wilgotno$ci i bezposredniego nastonecznie-
nia. Powyzsze warunki réwniez mogg uszkodzi¢ ptyte

Uwaga!

Ptyty DVD-/+R/RW i CD-/+R/RW zapisane na nagry-
warkach komputerowych moga nie by¢ odtwarzane. Pty-
ty brudne, porysowane lub wilgotne moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia soczewki lasera w odtwarzaczu.

W wypadku ptyt zapisanych przez nagrywarki kompute-
rowe moga wystapi¢ sytuacje, w ktorych ptyta nie bedzie
odtwarzana mimo zgodno$ci formatéw i moze to by¢ wy-
nikiem ustawien w aplikacjach nagrywajacych (np. nie za-
mknigta sesja nagrywania).

Niektore pliki MPEG4 (filmy DivX i XviD) moga nie by¢
odtwarzane, z powodu uzytej metody kodowania pliku.
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Zawartos¢ opakowania Miejsce na odtwarzacz (nagrywarke)
Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o sprawdze- Wybierajac miejsce, gdzie postawisz urzadzenie pa-
nie zawartosci opakowania. Powinny tam znajdowac sie: mietaj by:
® Nagrywarka DVD @ Byto ono wolne od kurzu, zabrudzen i wilgoci.
@ Pilot zdalnego sterowania @® Wokot odtwarzacza zostata przynajmniej pieciocen-
@ Kabel (RCA) Audio/Video (zéto-biato-czerwony) tymetrowa przestrzen w celu zapewnienia urzadze-
@ Baterie AAA —2szt. niu prawidtowej wentylacji
@ Instrukcja obstugi (niniejsza) @ Byl blisko odbiornika telewizyjnego lub monitora, z
@ Karta gwarancyjna ktérym ma wspotpracowaé — diugie kable taczace
Jesli brakuje ktérego$ z powyzszych elementéw skon- obnizajg jako$¢ sygnatu, a zbyt duza odlegtosé po-
taktuj sie ze sprzedawca, woduje dyskomfort obstugi.
@ Byt w zasiegu anteny telewizyjnej lub tacza kablowego.

Panel przedni
(2] (4]
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1. Przycisk STANDBY 10. Przycisk H (Zatrzymaij)

— Przechodzi i powraca do/z trybu uspienia

— Zatrzymuje odtwarzanie

2. Okno wyswietlacza 11. Przycisk || (Odtwarzaj, wstrzymaj)
— Wyswietla informacje o stanie i procesach — Rozpoczyna i wstrzymuje proces odtwarzania
zachodzgcych w odtwarzaczu 12. Gniazdo cyfrowe urzadzenia DV
3. Czujnik pilota — Do podiaczenia kamery DV
— Odbiera impulsy z pilota 13. Gniazdo wejsciowe pamieci USB
4. Kieszen na plyte — Do podiaczenia zewntrznej pamieci USB
— Tu nalezy wlozyc¢ plyte 14. Gniazda wejsciowe AUDIO (kanat prawy,
5. Przycisk A (Wysun tacke) kanat lewy)
— Otwiera i zamyka tacke DVD — Do podiaczen prawego i lewego kanatu audio
6. Przycisk 44 (Cofanie) dowolnego urzgdzenia zewnetrznego (np. ma-
— Szybko cofa (Sciezke, tytut) gnetowidu)
7. Przycisk SOURCE 15. Gniazdo wejsciowe VIDEO (Composite)

— Wybiera Zrédfo sygnatu do nagrywania
8. Przycisk PP (Szybkie odtwarzanie)

— Szybko odtwarza (Sciezke, tytut)
9. Przycisk REC

— Wigcza zapis

— Do podiaczenia kanatu video dowolnego urzgdze-
nia zewnetrznego (np. magnetowidu)
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. Wejscie sygnalu antenowego — tu nalezy podta- AUDIO/VIDEO mozesz podtaczy¢ do gniazd audio w
czy¢ kabel anteny zewnetrznej lub sieci kablowe;j. telewizorze (zazwyczaj w kolorach: biatym i czerwonym)
. Wyjscie sygnatu antenowego — tu nalezy podia- lub do analogowego wzmacniacza stereofonicznego.
czy¢ kabel antenowy taczacy DVD z telewizorem. 9. Wyjscia COMPONENT VIDEO (oznaczone jako:
. Wej$cie S-VIDEO — za jego pomoca, Uzywajac Y, Cb/Pb, Cr/Pr) — za pomocg specjalnych kabli
kabla S-VIDEO/S-VIDEO, mozna podtaczyé obraz mozna podtaczy¢ telewizor wyposazony w podobne
(VIDEO) odtwarzacza innego urzadzenia video (np. gniazda (moze by¢ zielone, niebieskie, czerwone)
magnetowidu). Jako$é przekazu bedzie lepsza niz aby uzyskac najwyzszg jakos¢ obrazu.
przy uzyciu zwyktego VIDEO (composite). W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV” poprzez
. Gniazdo wej$ciowe VIDEO — za jego pomoca, Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien ogél-
uzywajac kabla RCA (cinch)/RCA (cinch) mozna nych (GENERAL SETUP).
podtaczyé¢ do nagrywarki obraz (wyjscie VIDEO) 10. Cyfrowe, KOAKSJALNE wyjscie AUDIO — siuzy
dowolnego urzadzenia (np. magnetowidu) do podiaczenia cyfrowego wzmacniacza dzwieku.
. Gniazda wejsciowe AUDIO (lewy i prawy kanat) 11. Cyfrowe, OPTYCZNE wyjscie AUDIO — stuzy do
— za ich pomocag, uzywajac kabla 2 RCA (cinch)/2 x podtaczenia cyfrowego wzmacniacza dzwieku.
RCA (cinch) mozna podtaczy¢ do nagrywarki dzwigk 12. Gniazdo wej§ciowe SCART (EURO) — podigcze-
dowolnego urzadzenia stereo (np. magnetowidu) nie go do telewizora za po$rednictwem zakupionego
. Gniazdo wyjsciowe VIDEO — gniazda tego typu sa kabla SCART/SCART to najprostszy spos6b na pod-
bardzo popularne w odbiornikach telewizyjnych, za- taczenie do naszej nagrywarki do telewizora (obraz
zwyczaj z6te i moga by¢ oznaczone: video, CVBS, i dZwiek) wyposazonego w ztgcze SCART (EURO).
composite. Wykorzystujac trzecig zyte dodanego ka- 13. Gniazdo wyj$ciowe SCART (EURO) - za jego
bla AUDIO/VIDEO mozna takie gniazdo podtaczy¢ pomoca w najprostszy sposéb mozna podtaczyé do
do gniazda VIDEO w telewizorze. naszej nagrywarki dowolne inne urzadzenie (obraz
. Wyjscie S-VIDEO — za jego pomoca, uzywajac i dzwiek) wyposazone w ztgcze SCART (EURO).
kabla S-VIDEO/S-VIDEO, mozna podiaczy¢ obraz 14. Wyjscia RCA (cinch) dzwieku 5.1 — Zachowu-
(VIDEO) odtwarzacza DVD do telewizora. Jako$¢é jac porzadek opiséw ,FR”, ,FL” (front prawy i lewy),
przekazu bedzie lepsza niz przy uzyciu zwyktego SR, S (tyt prawy i lewy) oraz ,C” (centralny) i
VIDEO (composite). L,SW” (niskotonowy) mozna za pomoca kabli ,cinch”
. Analogowe, stereofoniczne wyjscia AUDIO (lewy i podtaczy¢ dowolny wzmacniacz analogowy 5.1 lub

prawy kanal) — za pomocg dodanego do zestawu kabla zestaw gto$nikéw kina domowego).
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Funkgcje pilota

STANDBY - przechodzi i powraca do/z trybu u$pienia

PROG — wysSwietla okno programowania

RANDOM — wybieranie losowe

OPEN/CLOSE — Otwiera lub zamyka czytnik.

USB — przetacza zrodto sygnatu na pamigé USB

TV — przetacza zrédto sygnatu na tuner TV

AV - przetgcza zrodito sygnatu na dodatkowe wejscia

P/1 — przetacza pomiedzy trybami obrazu

AUDIO — umozliwia wybér wersji jezykowej filmu przy
filmach DVD

SUBTITLE — umozliwia wybor jezyka napiséw przy fil-
mach DVD

ANGLE - o ile nagrany film zawiera takg opcje, umozli-
wia oglagdanie wybranej sceny z innej kamery

RETURN — powraca do poprzedniego menu

REPEAT — wiacza tryb powtarzania

SLOW — wigcza zwolnione odtwarzanie

ZOOM - powigksza obraz

DISPLAY — wyswietla informacje o danym pliku

ADD/CLEAR - dodaje lub odejmuje elementy w oknach
dialogowych menu

P/N — przetacza tryb TV pomigdzy PAL a NTSC

>, 4, A,V -stuzg do nawigacji po menu

SELECT - zatwierdza wszelkie wybory

SETUP — wyswietla menu ustawien nagrywarki

TITLE — wy$wietla menu tytutowe filmu

EDIT — wyswietla informacje o nagranym tytule dajac
dostep do (wstawiania rozdziatu, kasowanie rozdziatu,
ukrywanie rozdziatu)

CH+/- — zmienia kanaty w porzadku rosngcym i male-
jacym

VOL+/-— zwigksza i zmniejsza natezenie dzwieku

MENU - przywotuje menu ptyty

MUTE — wycisza dzwiek

DISC OPER — umozliwia korekte nazwy, sfinalizowanie
ptyty i inne operacje.

KLAWISZE NUMERYCZNE - stuzg do natychmiasto-
wego wigczania konkretnej $ciezki wprowadzania danych
do okien dialogowych oraz wpisywania hasta

GOTO — wyszukiwanie wg czasu (Katalogu/Rozdziatu)

TIMER — umozliwia rozpoczegcie nagrywania o konkret-
nej godzinie

4« - szybko cofa odtwarzany film

» P — przyspiesza odtwarzany film

I4«4 — powraca do poprzednio odtwarzanego utworu
(Sciezki, tytutu)

> 1- przechodzi do nastepnego utworu ($ciezki, tytutu)

REC — wlacza nagrywanie

B - zatrzymuije odtwarzanie

» Il — wstrzymuje odtwarzanie filmu (pliku) lub odtwa-
rza klatka po klatce

» — rozpoczyna odtwarzanie ($cieki, filmu)
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Uwaga!

Zanim zaczniesz skorzystac z pilota, nalezy wiozy¢ do
niego dwie baterie typu AAA uwazajgc na oznaczenia plus
i minus wewnatrz gniazda baterii. W celu uzycia, nalezy
skierowa¢ diode pilota w strone odtwarzacza, nastepnie
naciska¢ wybrane klawisze.

Uwaga!

Nie nalezy wktada¢ do pilota baterii roznych typdw i mie-
sza¢ starych baterii z nowymi.

Jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu
nalezy wyjaé ze $rodka baterie. Pozostawione w pilocie
moga skorodowac i zniszczyé pilota.

Prosze trzymac pilota z dala od wilgoci i zrodet ciepta.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy pilota.

Wyswietlacz

?? 737
V'Ts REC |- '

svco A PBC I 1INz 1207

MP3 ‘A‘ ! 0 1 1 O o T

Ui 0

. Wskaznik formatu DVD w czytniku

. Wskaznik trybu TV

. Wskaznik trybu nagrywania

. Pole numeryczne wskazujace nr rozdziatu

. Pola informacji numerycznych

. Wskaznik trybu DTS

. Wskaznik trybu Dolby Digital 5.1

. Wskaznik formatu SVCD/VCD/CD w czytniku

. Wskaznik formatu MP3 w czytniku

. Wskaznik zapisu z uzyciem funkcji TIMER
(zapisu o okres$lonej godzinie)

11. Wskaznik rotacji ptyty

12. Wskaznik trybu odtwarzania.

13. Wskaznik trybu PBC

14. Wskaznik trybu wstrzymania.

CQVWONOUAWNS=
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Podtaczenia

Uwaga! Wszelkich podtaczen mozna dokonywaé do-
piero po odfaczeniu od sieci wtyczki zasilajgcej nagrywar-
ke i urzadzenie, do ktérego jg podtaczamy.

Podtaczenie anteny
N 7
\ 7
N é
D J

TUNER

Aby umozliwi¢ funkcjonowanie wewnetrznego tunera
TV (tylko z niego mozliwe jest nagranie programu TV) na-
lezy podtaczy¢ anteng. Podtgcza sig doktadnie w taki sam
sposab, jak kiedy$ do magnetowidu.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w kabel antenowy RF z wejéciem
i wyjéciem.

Jedng strone tego kabla (te o wiekszej srednicy) nalezy
podtaczy¢ do gniazda antenowego OUT, a druga (o $red-
nicy wtyczki antenowej do gniazda antenowego w odbior-
niku telewizyjnym.

Kabel anteny zewnetrznej lub telewizji kablowej nalezy
podtaczy¢ do gniazda oznaczonego IN (wejécie anteny)

- my -
Podtaczenia wyjsciowe
- - - y -

wizji i dzwieku

Na panelu tylnym nagrywarki znajduje sie duzo wyjs¢
pozwalajaca podtaczy¢ jg do odbiornika telewizyjnego
oraz innych urzadzen do niej, na wiele réznych sposobéw
i przy uzyciu réznych standardéw.

Schematy podtaczen przedstawiono ponize;j.

Podtaczenie najprostsze SCART
(wizja i dzwiek)

\4

SCART IN SCART OUT

P4
AN\
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Zakup kabel SCART/SCART i jeden jego wtyk podtacz do
gniazda wyjsciowego SCART OUTPUT na panelu tylnym
nagrywarki, a drugi wtyk do gniazda wej$ciowego SCART
w telewizorze (o ile odbiornik takowe posiada).

Podtaczenie najprostsze AUDIO/VIDEO
(wizja i dzwiek)

AUDIO OUT

® ®

AN

Wez dodany do zestawu kabel AUDIO/VIDEO (3 cinch
x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (zéttym, czerwonym i bia-
tym). Z6tty wtyk cinch kabla podtacz do gniazda wyjécio-
wego VIDEO, oznaczonego — ,,CVBS”, a drugi z6tty wiyk
do gniazda wejsciowego VIDEO (INPUT) w telewizorze.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wyjsciowych dzwigku, oznaczonych
,R” i ,L”, a od strony telewizora do gniazd wejsciowych
dzwieku w telewizorze.

Podtaczenie AUDIO/S-VIDEO

AUDIO OUT

® @

Q2222224
.

O ile Twéj telewizor ma wbudowane gniazdo wej$ciowe
S-VIDEO, podiaczenie nagrywarki z uzyciem tego ztacza
da duzo lepsze rezultaty niz z uzyciem ztacz poprzednio
opisywanych.

Nalezy naby¢ kabel S-VIDEO/S-VIDEO i jeden jego
wtyk podtgczyé do gniazda wyjsciowego S-VIDEO nagry-
warki, a drugi do gniazda wejsciowego S-VIDEO (INPUT)
w telewizorze.

Nastepnie wzig¢ dodany do zestawu kabel AUDIO/VI-
DEO (3 cinch x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (z6ttym,
czerwonym i biatym) i podtaczy¢ wtyki biaty i czerwony do
gniazd wyjsciowych dzwieku, oznaczonych ,R” i ,L”, a od
strony telewizora do gniazd wejsciowych dzwieku w telewi-
zorze. Wtyki z6tte tego kabla pozostajg wéwczas nie pod-
taczone.

Uwaga!

Kabel S-VIDEO nie jest czescig zestawu. Nalezy nabyc¢
go we wtasnym zakresie.

Podtaczenie COMPONENT VIDEO
(najwyzsza jakosS¢é obrazu)

MM s

Précz opisywanych juz potaczen SCART, VIDEO i S-VI-
DEO, wizje z nagrywarki mozna transmitowa¢ do odbior-
nika telewizyjnego w bardziej zaawansowany sposéb, wy-
korzystujac do tego celu gniazda COMPONENT VIDEO
(oznaczone jako: Y, Cb/Pb i Cr/Pr,). Za pomoca specjal-
nych, zakupionych we wtasnym zakresie, kabli z wtykami
nieco przypominajacymi zwykte ,cinch” mozna podtaczy¢
telewizor wyposazony w podobne gniazda. Kolory gniazd
moga by¢ rézne (zielone, niebieskie, czerwone), ale zasa-
da podtaczenia jest prosta. Gniazdo wyjsciowe na panelu
tylnym naszej nagrywarki i gniazdo telewizyjne musza by¢
jednakowo oznaczone. Innymi stowy jeden kabelek musi
potaczyé gniazda ,Y” w nagrywarce i telewizorze, drugi
gniazda ,Cb/Pb”, a trzeci — ,Cr/Pr”.

Uwaga!

W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV” poprzez
Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien ogol-
nych (GENERAL SETUP).

Podiaczenia dzwigku

Telewizor nie jest najlepszym urzadzeniem koncowym
do emisji dzwigku. Duzo lepsze efekty, zamiast opisywa-
nych juz sposobdéw podtaczenia SCART i AUDIO/VIDEO,
uzyska¢é mozna uzywajac jako koncowego odbiornika
dzwieku wzmacniacza z kolumnami.




Uwaga! Niezaleznie od uzycia réznych wzmacniaczy i
trybow dzwieku, podtaczenia VIDEO nie zmieniaja sie. Ka-
bel (czy kable) transmitujace wizje musza bezposrednio
taczy¢ naszg nagrywarke z telewizorem.

Podiaczenie wzmacniacza stereo

...

Musisz zaopatrzy¢ sie w kabel AUDIO (2 cinch/2 cinch)
z kolorowymi wtykami (np. czerwonym i biatym).

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wyj$ciowych dzwieku, oznaczonych
.R”1,L”, wtyki na drugiej stronie kabla podtacz od gniazd
wejsciowych dzwieku we wzmacniaczu.

Podiaczenie zestawu 5.1
(kina domowego)

=i
@®

AUDI0 OUT
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Aby podtaczyé, sktadajace sie z szesciu gtosnikéw,
kino domowe nalezy zaopatrzy¢ sie w trzy kabelki AUDIO
(2 cinch/2 cinch). Do podtaczenia wykorzystamy szes$¢
gniazd wyjsciowych dzwieku przestrzennego.

Bialy i czerwony wtyk pierwszego kabelka podtacz do
gniazd oznaczonych ,FL” i ,FR” (front lewy i prawy), wty-
ki na drugim koncu kabla podtacz od gniazd wejsciowych
,FL i ,FR” na panelu sterujagcym (lub subwooferze — w
zaleznosci od budowy) zestawu 5.1. Pamietaj jesli ,FR”
(prawy front) w nagrywarce ma czerwony wtyk, taki sam
(czerwony) musisz podtaczyé do gniazda ,FR” na panelu
sterujgcym zestawu gto$nikow.

Teraz wez drugi kabelek i podtacz jego wtyki do gniazd
Sl ,SR” (tyt lewy i prawy) na panelu tylnym nagrywarki,
a wtyki z drugiej strony kabla podtacz od gniazd wejécio-
wych ,SL” i ,SR” dzwieku na panelu sterujacym zestawu.
Jak w przypadku poprzednich wazne jest by taki sam kolor
wtykdéw taczyt gniazda z tej samej strony.

Wiyki trzeciego kabelka AUDIO podiacz do gniazd
oznaczonych ,C” i ,SW” (gtoénik centralny i niskotonowy
— subwoofer) na panelu tylnym nagrywarki, a dwa wtyki
na drugim koncu kabla do gniazd gtos$nika centralnego i
niskotonowego na panelu sterujgcym zestawu. Pamietaj o
kolorach kabli jesli czerwonego wtyku uzyte$ do podtacze-
nia subwoofera w nagrywarce, to konsekwentnie uzyj go
do subwoofera na panelu sterujgcym zestawem.

Podtaczenia dzwieku cyfrowego
OPTICAL i COAXIAL

Amplifier wit
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VIDED 0UT VIDED/AUDIO OUT

Najlepszej jakosci dzwiek z naszego urzadzenia mo-
zesz uzyskaé uzywajgc do jego transmisji wtykéw cyfro-
wych: koaksjalnego lub optycznego podtaczajac je do am-
plitunera Dolby Digital lub dekodera DTS.

Aby podtaczy¢ dzwiegk cyfrowy musisz we wiasnym za-
kresie zaopatrzy¢ sie w kabel koaksjalny lub optyczny (w
zaleznosci od potrzeb). Jesli jest to koaksjalny to: jeden
jego wtyk podtacz do gniazda wyjscia koaksjalnego CO-
AXIAL z tytu nagrywarki, a drugi wtyk do gniazda koaksjal-
nego we wzmacniaczu lub odbiorniku cyfrowym.

Jesli optyczny to: jeden jego wtyk podtacz do gniazda
wyjécia optycznego OPTICAL z tytu nagrywarki, a drugi
wtyk do gniazda optycznego we wzmacniaczu lub odbior-
niku cyfrowym.

Uwaga! W zaleznosci od podigczanego dekode-
ra w menu: Digital Audio Output w PLAYBACK SETUP
(Menu ustawien- odtwarzanie) nalezy wybrac: ,RAW” lub
LPCM".
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Podtaczenia wejsciowe
Wizj i? dzwieku l

Précz opisywanych juz podtaczen wyjéciowych, czyli
tych (do telewizora czy wzmacniacza) nagrywarka ma tak-
ze wejscia umozliwiajace podtaczenie innych urzadzen do
niej. Mozna w ten sposéb podtaczy¢ do niej magnetowid,
inne DVD, pamigeé USB czy choéby kamere cyfrowa. Prze-
testowawszy zatem dzwigk i obraz op podtaczeniu do od-
biornika, mozesz zaja¢ sie nastepnym podtaczeniem.

Podobnie jak w przypadku podtaczenia nagrywarki do

telewizora, jesli chcesz podtaczyc jakies urzadzenie do na-
grywarki, musisz zadbaé o transmisjg obrazu i dzwigku.

Podtaczenie innego odtwarzacza przez SCART

AN

Najprosciej jest skorzystaé z wejscia SCART i potaczy¢
je zakupionym kablem SCART/SCART z gniazdem wyjscio-
wym SCART w urzadzeniu, ktére chcemy podtaczyé.

Podiaczenie innego odtwarzacza
przez AUDIO/VIDEO
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Réwnie tatwe jest podtaczenie dodatkowego urzadze-
nia za pomocg kabla AUDIO/VIDEQ. Zaopatrz sie w do-
datkowy kabelek AUDIO/VIDEO (3 cinch x 3 cinch) z kolo-
rowymi wtykami (z6ttym, czerwonym i biatym) podobny do
tego, ktory jest czescig zestawu. Z6ty wiyk cinch kabelka
podtacz do gniazda wejsciowego VIDEO, oznaczonego
—,CVBS”, a drugi z6tty wtyk do gniazda wyjsciowego VI-
DEO (OUTPUT) w podtaczanym urzadzeniu.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wejsciowych dzwigku, oznaczonych
LR, a wtyki z drugiej strony kabla do gniazd wyjscio-
wych dzwigku w podigczanym urzadzeniu.

Uwaga! Na podobnej zasadzie dziatajg gniada wejscio-
we na panelu przednim nagrywarki. Jesli chcesz podta-
czy¢ przez nie jakie$ urzadzenie musisz zaopatrzy¢ sie w
dodatkowy kabelek AUDIO/VIDEO (3 cinch x 3 cinch) z ko-
lorowymi wtykami (z6ttym, czerwonym i biatym) podobny
do tego, ktdry jest czescig zestawu. Zotty wtyk cinch kabel-
ka podtacz do gniazda wejsciowego VIDEO, oznaczonego
— ,VIDEO” na panelu przednim nagrywarki DVD, a drugi
26ity wtyk do gniazda wyjéciowego VIDEO (OUTPUT) w
podtaczanym urzadzeniu.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wejéciowych dzwigku, oznaczonych
,R"i,” napanelu przednim nagrywarki DVD, a wtyki z dru-
giej strony kabla do gniazd wyjsciowych dzwieku w podta-
czanym urzadzeniu.

Podiaczenie innego odtwarzacza
przez S-VIDEO

s _[e)
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Do podtaczenia innego odtwarzacza mozesz réwniez
wykorzysta¢ gniazdo S-VIDEO. Nalezy naby¢ kabel S-
VIDEO/S-VIDEO i jeden jego wtyk podtgczyé do gniaz-
da wejsciowego S-VIDEO na panelu tylnym nagrywarki,
a drugi do gniazda wyjsciowego S-VIDEO (OUTPUT) w
urzadzeniu, ktére chcemy podtaczy¢.

Nastepnie wzigé kabel AUDIO (2 cinch x 2 cinch) z ko-
lorowymi wtykami (czerwonym i biatym) i podtaczy¢ wtyki
biaty i czerwony do gniazd wejéciowych dzwigku, oznaczo-
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nych ,R”i,L”, a wtyki z drugiej strony kabla do gniazd wyj-
Sciowych dzwieku w podtgczanym urzadzeniu. Wtyki zotte
tego kabla pozostajg wéwczas nie podtgczone.

Podtaczenie USB

A\

Précz podtaczen antenowych, audio i wideo nagrywar-
ka wyposazona jest takze w podtaczenie USB, do ktérego
mozna podtaczyé pamieé USB (przeno$ny odtwarzacz
MP3).

Podiaczenie DV
Y

AN\

Innym, dodatkowym wejSciem jest gniazdo DV IN (8
str.8) stuzgce do podtgczenia kamery cyfrowe;.

Uwaga! Dopiero po dokonaniu wszelkich niezbgednych
podtaczen mozesz wiaczyé nagrywarke do sieci.

Menu ustawien

General Setup (Menu ustawien - ogdinych)

USTAWIENIA OGOLNE
Uz »
ﬁ Wygaszacz ekranu Wiaczone b d
.») Progressive /Przeplot Przeplot v
R Wyjscie SCART Yuv v
Format wyjsciowy VIDEO PAL v
CL)E] Przywré¢ ustawienia fabryczne OK

SCREEN SAVER (Wygaszasz ekranu)

Jezeli obraz na ekranie nie zmienia si¢ przez 5 minut,
po zatwierdzeniu tej opcji zostanie wiaczony wygaszacz
ekranu.

PROGRESSIVE / INTERLACED (Proggressive/Przeplot)

Wybér formatu wyjsciowego obrazu pomiedzy Interla-
ced, a Progressive.

SCART OUTPUT (Wyjcie SCART)

Wybor formatu wyjsciowego obrazu pomiedzy Y, Cb, Cr,
a RGB.

VIDEO OUTPUT FORMAT (Format wyjsciowy VIDEO)

Wybér sygnatu TV. Za pomoca kursoréw mozesz wy-
bra¢ pomigdzy PALiNTSC

RESTORE FACTORY SETTINGS (Przywrd¢ ustawie-
nia fabryczne)

Zatwierdzenie tej opcji przyciskiem [SELECT] przywra-
ca w nagrywarce ustawienia fabryczne.

Uwaga!

Funkcja bedzie aktywna jesli w urzadzeniu nie bedzie
piyty.

Playback Setup (Ustawienia odtwarzania)

USTAWIENIA ODTWARZANIA

=

@ )  FormatTV Koperta A4
(= Kontrola rodzicielska Wylaczone |wr
.)» Cyfrowe wyjscie audio RAW v
+ (« Analogowe wyjscie audio Zestaw 5.1 |Ww
€l

— 16:9 Wide Screen (szeroki ekran) dla telewizoréw
dostosowanych do funkgji ,Wide Screen” (Szeroko-
ekranowych).
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4:3

Letter Box

— 4:3 Letter Box (koperta) u gory i u dotu ekranu wi-
doczne sg czarne pasy.

4:3

Pan and Scan

— 4:3 Pan and Scan (PS — Pan&Scan) - obciete zo-
stajg boki obrazu, przez co ,rozciggnigty” jest on na
catym ekranie.

Uwaga! Ustawienie odpowiedniego typu obrazu uzalez-
nione jest od sposobu jego zapisu na ptycie. Niektdre plyty
nie beda wiec oferowaty wszystkich typdw ustawienia.

Jesdli obraz zapisany w formacie 4:3 wyswietlimy na
ekranie telewizora szerokoekranowego, z prawej i lewej
strony obrazu pozostang czarne pola (pasy).

Format obrazu nalezy dostosowaé do typu telewizora
na ktérym bedzie on wyswietlany.

Rating Level (kontrola rodzicielska)
Ustawienie poziomu kontroli rodzicielskie;.

Digital Audio Output (WyjScie Digital)
Ustawienie rodzaju sygnatu cyfrowego w zaleznosci od
uzywanego amplitunera RAW lub LPCM.

Analog Audio Output
(Analogowe wyjscie audio)

Ustawienie rodzaju sygnatu analogowego w zaleznosci
od uzywanego amplitunera 5.1 lub STEREO.

Record Setup (Ustawienia zapisu)

USTAWIENIA SYSTEMOWE ZAPISU

=

W Auto rozdziaty Wiacznone |w
g )  Zrédio domysine Tuner v
) Jakos¢ zapisu sP v
+((

Or)

Auto Chapter Marker (Auto rozdziaty)

Kiedy funkcja jest wigczona (ON) rozdziaty tworzone sg
automatycznie wewnatrz tytutu co 5 minut, poza tym roz-
dziaty moga by¢ tworzone recznie (patrz ,Edycja tytutow
na dyskach DVD-/+RW / DVD-/+R”)

Default Source (Zradto domysine)

CH - (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wia-
czonego kanatu TV

F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO.

R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO.

R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione z
urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.

DV — zrodtem sygnatu jest kamera DV podtaczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, ktérego sygnat zostanie
nagrany jest podtaczone przez wejscie SCART.

Default Quality (Domysina jako$¢)
Sg 4 poziomy jako$ci nagrywania: HQ, SP, EP, SLP.

Language Setup (Ustawienia jezyka)

USTAWIENIA SYSTEMOWE JEZYKA
=
@ Jezyk systemu Polski v
= Jezyk Menu Polski v
-)» > Jezyk napisow Polski v
+ (« Jezyk audio Polski A4
O
Wyhér jezyka

OSD LANGUAGE (Jezyk systemu)

Wybér jezyka informacji wyswietlanych na ekranie

MENU LANGUAGE (Jezyk menu)

SUBTITLE LANGUAGE (Jezyk napiséw)

Wybér preferowanego jezyka napiséw filmu. (Film wia-
czy sie z takimi napisami, o ile te beda dostepne na ptycie.

AUDIO LANGUAGE (Jezyk audio)

Wybor preferowanego jezyka $ciezki dzwiekowej filmu.
(Film wiaczy sie z takg Sciezka, o ile ta bedzie dostepna
na ptycie.
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Channel Scan Setup
(Ustawienia wyszukiwania kanalow)

USTAWIENIA SYSTEMOWE - PRZESZUKIWANIE KANALOW

-5

w Podstawowy system TV PAL D/K v

(= ] Szukaj kanatow SKANUJ v

.») Zmien informacje o kanale EDYTUJ v
+ «( N Ustaw kolejnos¢ kanatow USTAW v

S

PODSTAWOWY SYSTAEM TV (Ustawienia systemu TV)
Do wyboru jest: PAL D/K, PAL I, SECAM L, SECAM B/G,
SECAM D/K, PAL B/G.

SCAN CHANNELS (Szukaj Kanatow)

Automatyczne wyszukiwanie i zapamigtywanie kana-
tow TV

Wybierz SCAN

Uwaga!

Nowe wyszukiwanie powoduje usuniecie poprzedniej
listy kanatéw.

MODIFY CHANNEL INFORMATION (Modyfikowanie
informacji o kanale) (patrz ,Zmiana informacji o zaprogra-
mowanych kanatach”

SORT CHANNEL ORDER (Sortowanie)

(patrz ,Porzadkowanie znalezionych stacji TV”)

Date/Time Setup (Ustawienia zegara)

USTAWIENIA ZEGARA

Ol
@ Data (MM/DD/RR)

Czas (gg:mm:ss)
(-

)
g (((

01/01/04
15:30:21

Chlg

DATE —/—/— (Data)

Okno ustawienia aktualnej daty. Konieczne przy nagry-
waniu z TIMER’em.

TIME /- (Czas)

Okno ustawienia aktualnej godziny. Konieczne przy na-
grywaniu z TIMER’em.

Podstawowe operacje

Uwaga!

Jezeli, po wcisnieciu jakiego$ przycisku pilota, na ekra-
nie pojawi sie czerwone przekreslone koteczko, oznacza
to, ze funkcja uruchamiana przez ten klawisz, w tym mo-
mencie, nie jest dostepna.

Odtwarzanie zwykiej ptyty DUD

1. Weciénij przycisk [STANDBY] na pilocie lub panelu
przednim, by wprowadzi¢ nagrywarke w stan goto-
WOSCi.

2. Wecisnij [OPEN/CLOSE] na pilocie lub panelu przed-
nim nagrywarki, by wysuna¢ tacke na ptyte. Na
wysunietej tacce potéz ptyte z filmem DVD (etykieta
do gory) i ponownie wcisnij [OPEN/CLOSE], by za-
mkna¢ tacke. Teraz nagrywarka przeczyta zawar-
tos¢ plyty i rozpocznie jej odtwarzanie az do wyswie-
tlenia na ekranie telewizora menu tytutowego.

3. Teraz uzywajac kursordéw pilota nalezy wybra¢ za-
dany tytut.

4. Nastepnie wciskajac przycisk [SELECT] na pilocie
zatwierdzi¢ wybdr wigczajac odtwarzanie.

5. Aby zatrzymaé odtwarzanie wcisnij przycisk [ 11 ] na
pilocie lub panelu przednim nagrywarki. Jesli na-
ci$niesz go tylko raz, wciskajac nastgpnie klawisz
[SELECT] rozpoczniesz odtwarzanie od miejsca,
gdzie przerwates. Jesli wcisniesz [Stop ] dwukrotnie,
catkowicie wytgczysz film i jesli nastgpnie wcisniesz
[SELECT] wystartuje on od poczatku.

6. Jesli chcesz wyjaé ptyte z czytnika, wcisnij [OPEN/
CLOSE].

7. Wprowadzenie nagrywarki w tryb uspienia powoduje
wecisniecie klawisza [STANDBY] na pilocie lub pane-
lu przednim nagrywarki.

Uwaga!
Jesli nie zamierzasz przez diuzszy czas uzywaé nagry-
warki, zaleca sie odtaczenie jej od gniazda sieciowego.

Odtwarzanie DVD-/+R lub DVD-/+RW
Z menu obrazkowym
1. Po witozeniu do czytnika nagranej ptyty DVD-/+R
lub DVD-/+RW wystartuje ona automatycznie, a na
ekranie zostanie wy$wietlone menu z obrazkami sta-
nowigcymi wizytéwki nagranych tam tytutéw.
Obok kazdego obrazka wys$wietlg sie nastgpujace in-
formacje:
TITLE — nazwa pliku
Data nagrania
Godzina nagrania




Jakos¢ i dlugosc¢ nagrania
2. Kursorami wybierz zadany tytut i wcisnij klawisz
[SELECT], by go uruchomi¢.

Odtwarzanie Audio CD lub MP3

Obstuga plikéw - Stop 0:00:38 / 0:04:23

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1. 701. MUSIC 01.MP3

2. 5102. MUSIC 02.MP3
3. /03. MUSIC 03.MP3
4. 7304. MUSIC 34.MP3
5. 5105. MUSIC 23.MP3
6. 5106. MUSIC 24.MP3

MUSIC 01.MP3

1. Po wiozeniu do czytnika ptyty CD lub MP3 pierwsza
$ciezka wystartuje automatycznie, a na ekranie jest
wyswietlana lista $ciezek:

2. Kursorami w gore i w dot wybierz $ciezke do odtwa-
rzania.

3. Przyciskami [»] i [«] wybierz nastepna lub poprzed-
nig liste¢ MP3 lub nastepng / poprzednia piosenkg CD

4. Przycisk [SELECT] wigcza odtwarzanie

Odtwarzanie JPEG

Obstuga plikéw - Stop 0:00:00 / 0:00:00

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1.. STANY0001.JPG

2.. STANY0002.JPG
3.. STANY0003.JPG
4..STANY0004.JPG
5.. STANY0005.JPG
6.. STANY0021.JPG
8.. STANY0023.JPG

STANY0001.JPG

1. Po wiozeniu do czytnika ptyty, i wcisnieciu przycisku
[SELECT] pliki JPEG sg wyswietlane kolejno auto-
matycznie

2. Przyciski [»M] /[ 4] przewijajg liste

3. Wybrany obraz mozna powigkszy¢ lub pomniejszyé
przyciskami [«] lub [»] w przedziale 400% - 12%.

4. Wciskanie kursoréw powoduje rotacje zdjecia.

5. Przycisk ANGLE zmienia efekty przejscia pomiedzy
kolejnymi slajdami.

Uwaga!

Po jakiejkolwiek ingerencji, wigcza sie automatycznie
pauza. Aby dalej kontynuowa¢ ogladanie trzeba wcisnaé
przycisk [PLAY]

Odtwarzanie JPEG lub MP3 z pamieci USB

1. Po podtaczeniu pamigci USB do gniazda na przed-
nim panelu wcisnij USB, by przej$¢ w ten tryb.

2. Pliki JPEG po zatadowaniu odtwarzane sg automa-
tycznie (moze to potrwac kilka minut, zaleznie od
pojemnosci pamieci i ilosci plikow)

3. Wecisnij przycisk [Stop], aby zobaczy¢ pierwsza liste

4. Wybor plikéw (JPG), ich rotacja i zoom obstuguje
sie analogicznie jak w przypadku Picture CD; pliki
MP3 zas$, jak w przypadku ,Odtwarzania Audio CD
lub MP3”.

Uwaga!

Jesli plik .jpg ma wielko$¢ ponad 1.5MB lub nazwa po-
nad 8 znakoéw, to moze nie zostaé wyswietlony. Obstugiwa-
ne sg pamigci USB oraz tylko pliki JPG i MP3.

Nagrywarka nie obstuguje podtgczanych przez USB
czytnikéw kart pamieci i innych urzadzen. Préby podtgcze-
nia jej do komputera mogg zakonczy¢ sie uszkodzeniem,
ktéregos (lub obu) z urzadzen

Odtwarzanie filmow MPEG4 (DivX i XviD)
Z napisami w formacie .txt

Obstuga plikéw - Stop 0:00:00 / 0:00:00

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1. & MICRODVD.AVI

2. B MICRODVD.TXT
3. & TMPLAYER.AVI
4. B TMPLAYER.TXT
5. & MPL2.AVI

6. B MPL2.TXT
MICRODVD.AVI

1. Po wiozeniu ptyty do czytnika, kursorami wybierz
plik tekstowy .txt z napisami do filmu, ktéry chcesz
obejrze¢ i wcidnij przycisk [SELECT)]. Urzadzenie na
ekranie wyswietli potwierdzenie wczytania do pamig-
ci napisow.
2. Nastepnie kursorami wybierz z listy plik z filmem i
zndw zatwierdz wybér wciskajac przycisk [SELECT].
Strzatkami [a] i [+ ] mozesz wybraé nastepny lub po-
przedni tytut z listy.
Przyciskiem [m] zatrzymujesz, a przyciskiem [1I]
wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).




Uwaga! W zaleznosci od uzytej metody kodowania nie-
ktére pliki MPEG4 i niektore napisy moga nie by¢ odiwa-
rzane.

Sita dzwieku

Podczas odtwarzania mozesz zwigkszac przyciskiem
[VOL+] lub zmniejsza¢ przyciskiem [VOL-] sitg dzwigku.
Mozesz réwniez kompletnie wyciszy¢é dZzwiek wciskajac
klawisz [MUTE]. Ponowne wci$nigcie tego klawisza lub
[VOL+], [VOL-] spowoduje przywrécenie dzwigku do po-
ziomu jaki miat przed wytaczeniem.

0SD (wyswietlanie informaciji na ekranie -
tylko dla formatu DVD)

Podczas odtwarzania mozna wyswietli¢ na ekranie
wszelkie informacje na temat odtwarzanego pliku (tytut,
numer rozdziatu, czas odtwarzania) w dwoch postaciach:
w postaci okna lub belki.

1. Nacisénij przycisk [DISPLAY] podczas odtwarzania:
tytut, numer rozdziatu, jezyk audio, uptywajacy czas
ukazg sie na ekranie w postaci belki u géry ekranu.

2. Kolejne nacisnigcie przycisku [DISC OPER] poka-
Ze szczegOty odtwarzania utozone w tabelke (okno
dialogowe). Kursory i przycisk [SELECT] pozwalajg
zmienia¢ jezyk napiséw, rozdziat oraz inne parame-
try odtwarzania:

MODE (Tryb) — pozwala wybrac i informuje o wybranym
trybie edycji (odtwarzaniu zaprogramowanym, losowym
oraz r6znych trybach powtarzania).

TRICK MODE (Tryb edycji) — pozwala wybieraé i informu-
je, ktdre z funkcji odtwarzania kontroluje aktualnie ten pro-
ces (Szybkie odtwarzanie, Stop, Odtwarzanie, Pauza itp.)

TITLE (Tytut) — pozwala wybraé nastepny tytut poprzez
wybranie odpowiedniego przycisku numerycznego

CHAPTER (Rozdziat) — pozwala wybra¢ nastepny roz-
dziat poprzez wybranie odpowiedniego przycisku nume-
rycznego

AUDIO (Audio) — umozliwia wybranie odpowiedniego
jezyka Sciezki dzwigkowej odtwarzanego filmu

SUBTITLE (Napisy) — umozliwia wybranie odpowied-
niego jezyka napiséw odtwarzanego filmu

ANGLE (Kat) — pozwala zmieni¢ kat kamery ogladanej
sceny, o ile inne wersje sceny zawarte sg na ptycie.

TIME (Czas Tytutu) — wy$wietla czas trwania i catkowity
czas filmu.

3. Ponowne naci$nigcie przycisku [DISPLAY] wytacza
tryb OSD.

Uwaga! Wcisnigcie klawisza [DISC OPER] w trybie

odtwarzania: Audio CD, JPEG, MPEG4, MP3 wyswietla
menu wyboru pliku.

Powtdrne wcisnigcie w tym samym trybie powoduje wy-
Swietlenie podmenu roézniacego sie niektdérymi opcjami od
trybu DVD.

DiaFOTO:

WIPE (Zmiana) — ustala w jaki sposéb nastepuje przej-
Scie jednego, wyswietlanego obrazu, w drugi.

ZOOM (Powigkszanie) — pozwala powigkszy¢ lub
zmniejszy¢ wybrany obraz.

ROTATE (Rotacja) — pozwala na swobodne obracanie
wys$wietlanego obrazu

Dia WIDEO:
LANGUAGE (Jezyk) — pozwala zmieni¢ jezyk.

Szybkie cofanie/odtwarzanie
Mozna uzy¢ tej funkcji, aby szybko poruszaé sie po za-
wartosci ptyty do przodu i do tytu.
Przy przewijaniu dzwigk zostaje wyciszony (z wytacze-
niem przewijania Audio CD).
1. Weciskaj przycisk [4(] lub [ »] podczas odtwarzania.
Kazde wcisniecie ktdregos z nich zmieni szybkos¢
odtwarzania nastepujgco:

Dia DVD/VCD

x2, x4, x16, x32, kolejne wcisnigcie przywraca normalng,
predkos$¢é odtwarzania

DiaCD
x2, x4, kolejne wcisniecie przywraca normalng pred-
kos¢ odtwarzania
1. Naciénij przycisk [P>], aby powréci¢ do odtwarzania z
normalng predkoscia.

Wstrzymanie odtwarzania
i odtwarzanie poklatkowe (DVD i VGCD)

1. Wecisnigcie przycisku [ 11 ] na pilocie podczas odtwa-
rzania DVD lub VCD spowoduje wstrzymanie odtwa-
rzania ustalajgc obraz filmu na stopklatce.

2. Kolejne naci$niecie przycisku [ Il ] pokaze kolejng
klatke filmu (dzwigk zostanie wyciszony).

3. Weciskajac przycisk [P] powrdcisz do odtwarzania z
normalng predkoscia.

Odtwarzanie spowolnione (DVD/VCD)

Mozesz uzy¢ tej funkcji, aby odtwarzaé zawartos¢ plyty
w zwolnionym tempie (dzwigk zostanie wyciszony).




Kazde naci$nigcie przycisku [SLOW] na pilocie zmieni
szybkos$¢ odtwarzania nastepujaco:
x1/2, x1/4, x1/8, x1/16
1. Naci$nij [P], aby powrdci¢ do odtwarzania z normal-
na predkoscia.

Funkcja powigkszania obrazu -
Z00M (DVD/VCD)
- Jesli podczas ogladania filmy zajdzie konieczno$é¢ po-
wiekszenia obrazu skorzystaj z przycisku [ZOOM], co spo-
woduje powigkszenie péttorakrotnie.
1. Kolejne wcisnigcie przycisku [ZOOM] powigkszy ob-
raz dwukrotnie.

2. Trzecie wcisnigcie przywrdci obrazowi normalne
rozmiary.

3. Aby przesuwac powiekszony obraz, uzyj kursoréw.

Wyswietlanie menu tytulowego klawiszem
[TITLE] (DVD/VCD)

1. Weciskajgc klawisz [TITLE] na pilocie powodujesz za-
trzymanie odtwarzania (o ile nagrywarka znajdowa-
ta sig¢ w tym trybie i wy$wietlenie menu tytutowego
ogladanego filmu. Zaleznie od zawarto$ci mozesz tu
wybra¢ tryb odtwarzania (film lub poszczegdlne sce-
ny), jezyk audio, jezyk napisow itp.

2. Swoj wybdr zatwierdzasz klawiszem [SELECT].

Funkcja pomijania Nastepny »/Poprzedni 14«
- Jesli z jakich$ powodéw checesz pomingé aktualnie od-
twarzany rozdziat DVD, $ciezke VCD lub Audio CD film w
DivX lub XviD, wcisnij przycisk [W], a urzadzenie przejdzie
do odtwarzania nastepnego w kolejnosci.
1. Jesli chcesz powr6ci¢ do odtwarzania poprzedniego
rozdziatu DVD, $ciezki VCD lub Audio CD filmu w
DivX lub XviD, wciénij przycisk [«(] na pilocie.

Wyszukiwanie (DVD/VCD/MPEG4/MP3)

Uzywajac przycisku [GOTO] mozesz wybra¢ do odtwa-
rzania konkretny rozdziat lub tytut. Mozesz takze prze-
skoczy¢ do konkretnego miejsca (znajac punkt czasowy)
$ciezki lub tytutu.

1. Nacisénij przycisk [GOTO] na pilocie podczas odtwa-
rzania, Na ekranie pojawi sig okienko dialogowe po-
zwalajgce odnalez¢ na ptycie okreslony tytut.

2. Kolejne wcisniecie przestawi okienko na wyszukiwa-
nie rozdziatu.

3. Nastepne wcisniecie pozwoli wyszukiwaé wg czasu.

4. Kolejne naciskanie spowoduje wytaczenie wyszuki-
wania:

Szukaj tytutu
1. Wcisnij jednokrotnie przycisk [GOTO] wybierajac
TITLE (Tytut)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfre 0-9 ozna-
czajaca nr zgdanego tytutu, a nastepnie zatwierdz
wybér weiskajac przycisk [SELECT].

Szukaj rozdziatu (tylko DVD/VCD):
1. Wecisnij dwukrotnie przycisk [GOTO] wybierajac
CHAPTER (Rozdziat)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfre 0-9 ozna-
czajacg nr zagdanego rozdziatu, a nastepnie za-
twierdz wybor wciskajac przycisk [SELECT].

Szukaj czasu
1. Wecisnij trzykrotnie przycisk [GOTO] wybierajac TIME
(Czas)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfry 0-9 ozna-
czajace czas od rozpoczecia tytutu, a nastepnie za-
twierdz wybor wciskajac przycisk [SELECT].

Powtarzanie tytutu, rozdziatu
Uzyj tej funkciji jesli chcesz powtarzaé rozdziat/tytut DVD
lub $ciezke/dysk VCD i Audio CD.

1. Wecisnij przycisk [REPEAT] na pilocie podczas od-
twarzania (informacja o aktualnym trybie zostanie
wys$wietlona u géry ekranu).

2. Kolejne wcisniecia przycisku [REPEAT] spowoduja
nastepujace zmiany trybu powtarzania:

W DVD

CHAPTER REPEAT (Powtorzenie rozdziatu), TITLE

REPEAT (Powtérzenie tytutu), DISC REPEAT (Powto-
rzenie dysku), NORMAL PLAYBACK (Normalne odtwa-
rzanie)

W VCD/CD/MP3

TRACK REPEAT (Powtdrzenie utworu), DISC REPEAT
(Powtorzenie ptyty), NORMAL PLAYBACK (Normalne od-
twarzanie)

Uwaga! Dla niektérych ptyt DVD tryb REPEAT moze
nie by¢ dostgpny w dowolnej chwili.

Wyhér jezyka audio (tylko DVD)

Mozesz zmienia¢ wersje jezykowa Sciezki dzwiekowej
do filmu, przetagczajac pomigdzy ewentualnymi, dostepny-
mi na dysku DVD.

1. Podczas odtwarzania wcisnij przycisk [AUDIO] na

pilocie, a informacja o jezyku $ciezki dzwiekowej zo-
stanie wy$wietlona na ekranie.




2. Kazde kolejne nacisniecie przycisku [AUDIO] spo-
woduje przetaczenie do kolejnej, dostepnej Sciezki
audio ogladanego filmu.

Funkcja ta zalezy bezposrednio od producenta ptyty,
wybdr jezyka moze by¢ réwniez dostgpny z menu ptyty i
menu tytutu.

Wyhaér napiséw (DVD i MPEG4)

Odtwarzajac ptyte DVD mozesz wybraé jezyk Sciezki
dialogowej filmu w zaleznosci od wiasnych potrzeb posréd
dostepnych na dysku DVD.

1. Podczas odtwarzania naciénij przycisk [SUBTITLE]
na pilocie, a informacja o jezyku napiséw zostanie
wys$wietlona na ekranie, na dole ekranu zacznag wy-
Swietla¢ sig napisy.

2. Kazde nacisnigcie przycisku [SUBTITLE] przetaczy
jezyk napiséw na kolejny dostepny.

Mozliwy jest rowniez wybor konkretnych napiséw w pliku
tekstowym .txt do filmu w formacie DivX lub XviD.

3. Po wiozeniu plyty do czytnika, kursorami wybierz
plik tekstowy .txt z napisami do filmu, ktéry chcesz
obejrze¢ i wcisnij przycisk [SELECT]. Urzadzenie na
ekranie wyswietli potwierdzenie wczytania do pamie-
ci napisow.

4. Nastepnie kursorami wybierz z listy plik z filmem i
zndw zatwierdz wybdr weiskajac przycisk [SELECT].

Strzatkami [a] i [+ ] mozesz wybraé nastepny lub po-
przedni tytut z listy.

Przyciskiem [STOP] zatrzymujesz, a przyciskiem [11]
wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).

Uwaga!

W zaleznosci od metody kodowania niektore pliki
MPEG4 i niektére napisy moga nie byé odtwarzane.

Zmiana kata kamery (tylko DVD)

Funkcja ta dostgpna jest tylko, jeéli film DVD zawiera
sceny nakrecone z wielu kamer.

- Wcisnij przycisk [ANGLE] podczas odtwarzania filmu.

- Jedli film jest ,wielokamerowo” kazde kolejne wciénig-
cie przycisku [ANGLE] spowoduje przetaczanie kamery
lub ustawienie jej pod innym katem.

Programowanie i odtwarzanie w/g programu
(Audio CD/MP3)
Ta funkcja pozwala zaprogramowac¢ kolejno$é odtwa-
rzania plikéw lub folderéw
na ptlycie.
1. Po wiozeniu do czytnika ptyty Audio CD lub MP3
pierwsza $ciezka zostanie odtworzona, a na ekranie
wyswietli sie lista Sciezek.

2. Kursorami wybierz pozadang $ciezke i nacisnij przy-
cisk [ADD/CLEAR] — plik zostanie dodany do pro-
gramowane;j listy odtwarzania.

3. Aby usunag¢ $ciezke z programowanej listy nalezy wy-
bra¢ jg kursorami i nacisna¢ przycisk [ADD/CLEAR]

4. Powtarzajac powyzsze czynno$ci mozesz stworzy¢
wiasng liste odtwarzania.

5. Po ustawieniu kursora na te liste i nacisnigciu przyci-
sku [SELECT] nastgpi jej odtworzenie.

Program jest pamigtany do momentu wysuniecia dysku
lub wytaczenia odtwarzacza.

Krotko o Menu ustawien

Aby dostosowaé sposob dziatania i parametry niekto-
rych funkcji nagrywarki do potrzeb wtasnych konkretnego
uzytkownika stworzone zostato Menu ustawien.

Uwaga! Podczas wchodzenia do Menu ustawien klawi-
szem [SETUP] jakiekolwiek odtwarzanie musi zosta¢ wy-
taczone.

1. W trybie gotowosci wciénij przycisk [SETUP], a na

ekranie wyswietli sie Menu ustawien.

2. Mozesz poruszac¢ sie po nim uzywajac kursoréw, a

przycisku [SELECT] do zatwierdzania wybranych opcji.

3. WyjScie z menu nastepuje poprzez ponowne wci-

$nigcie przycisku [SETUP].

Funkcja kontroli rodzicielskiej

Czes$¢ plyt DVD zakodowana jest w ten sposob, by znaj-
dujace sie na nich filmy odtwarzane byty w formie odpo-
wiadajgcej wiekowi widza. System ten polega na ustawie-
niu w odtwarzaczu odpowiedniego wieku i zabezpieczenie
tego ustawienia hastem. Spowoduje to, ze gdy, podczas
odtwarzania ptyty z filmem jaka$ scena nie bedzie odpo-
wiadata ustawionemu wiekowi (np. bedzie zbyt brutalna)
odtwarzacz jg pominie.

Zmiana wieku widza

1. Podczas odtwarzania filmu wciénij dwukrotnie przy-
cisk [Stop], by go wytaczy¢.

Uwaga! Podczas wchodzenia do Menu ustawien klawi-
szem [SETUP] jakiekolwiek odtwarzanie musi zosta¢ wy-
taczone.

2. Wcisnij przycisk [SETUP], a na ekranie wyswietli sig

Menu ustawien.

3. Uzywajac kursordéw i przycisku [SELECT] wybierz i
zatwierdz PLAYBACK (Ustawienia odtwarzania).

4. Teraz uzywajac kursoréw i przycisku [SELECT] wy-
bierz i zatwierdz opcje RATING LEVEL (Kontrola
rodzicielska) i wciskajac [SELECT] zmien jg na ON
(Wiaczona).




5. Whpisz klawiszami numerycznymi hasto (domysine
3308), a wyswietli sie okno.

6. W oknie dialogowym wybierz ten poziom okreslajac
go cyfrg 1-8 (przyciski numeryczne)

7. Wpisz w wyswietlonym nowym okienku hasto i zjedz
kursorem w dét

8. W drugim polu potwierdz nowe hasto wpisujac je
ponownie.

9. Zjedz kursorem w dét na klawisz OK. okna dialogo-
wego i zatwierdz wciskajac [SELECT].

Uwaga! Poczatkowe hasto to — 3308. Jest to réwniez

hasto domysine dziatajace zawsze.
10. Aby opusci¢ Menu ustawien wcisnij ponownie

[SETUP] na pilocie.

Wyszukiwanie stacji TV

Nagrywarka DVD ma wbudowany tuner telewizyjny. Je-
$li chcesz nagrac jakas$ audycije program z telewizji musisz
najpierw zaprogramowac 6w tuner.

Uwaga! Przed programowaniem sprawdz, czy prawi-
dtowo podtaczytes$ antene lub przewdd telewizji kablowej.

1. W trybie gotowosci wciénij przycisk [SETUP], a na
ekranie wyswietli si¢ Menu ustawien.

2. Wybierz zaktadke SYSTEM SETUP — CHANNEL
SCAN — (Ustawienia przeszukiwania kanatéw)

3. Teraz wybierz kursorami i zatwierdz przyciskiem
[SELECT] opcje SCAN CHANNELS (szukaj kana-
tow). Nagrywarka zacznie przeszukiwaé czestotli-
wosci, wyszukujac i zapisujac w pamieci wszystkie
napotkane stacje TV.

4. Urzadzenie samo zakonczy wyszukiwanie i ztozy na
ekranie raport o zapisanych stacjach.

Uwaga! Kazde wyszukiwanie likwiduje dotychczasowg
liste kanatow.

Porzadkowanie znalezionych stacji TV

1. Nie wychodzac z zaktadki SYSTEM SETUP —
CHANNEL SCAN — (Ustawienia wyszukiwania ka-
natéw), mozesz posegregowac znalezione programy
wg wiasnych preferencji. Uzywajac kursoréw znajdz
opcje SORT CHANNEL ORDER (Ustaw kolejno$¢
kanatéw) i zatwierdz przyciskiem [SELECT]. Pokaze
sie okno dialogowe z kolejnymi kanatami i przypisa-
nymi do nich wyszukanymi stacjami.

2. Uzywajac kursoréw w gére i w dét podswietl stacje
ktéra chcesz ustawié jako pierwsza i wcisnij na niej
kursor w prawo. Stacja odtaczy sie od kanatu z nu-
merem i przejdzie na prawa strong okna.

3. Teraz klawiszem w gore (p6zniej w gore i w dot)
Jpodnies$ j3” na wysoko$¢ pierwszego kanatu i wci-

$nij kursor w lewo. Stacja w skoczy na wyznaczone
miejsce opuszczajac wszystkie inne o jedno miejsce
w dét.

4. Kursorami w gore i w dét znajdz nastepna stacje i
powtdrz catg operacje.

5. Po zakonczeniu sortowania ustawionych stacji na-
jedz na OK. w oknie dialogowym i zatwierdz wciska-
jac przycisk [SELECT].

Standard (Standard TV)

Najedz kursorami na opcje STANDARD (Standard TV) i
zatwierdz przyciskiem [SELECT] lub wciénij kursor w pra-
wo. Otworzy sie lista standardéw pomiedzy ktérymi mo-
zesz wybieraé: PAL B/G, PAL D/K (polskie stacje z nadaj-
nikéw antenowych) oraz PAL |, SECAM L, SECAM D/K.

Uwaga! Zty wybdr standardu TV moze by¢ przyczyng
zlego odbioru danej stacji: braku koloru, dzwieku itp.

Zmiana informaciji o zaprogramowanych
kanatach (Modifikowanie inf. o kanale)

Czasem konieczna jest modyfikacja zaprogramowa-
nych kanatéw — zmiana ich nazwy, dostrojenie itp. Aby do-
kona¢ tych zmian:

1. Wprowadz nagrywarke w tryb gotowosci.

2. Wcisnij przycisk [SETUP], a na ekranie wyswietli sig
Menu ustawien.

3. Uzywajac kursordéw i przycisku [SELECT] wybierz i
zatwierdz zaktadke SYSTEM SETUP — CHANNEL
SCAN — (Ustawienia wyszukiwania kanatow),

4. Teraz wybierz kursorami pozycje MODIFY CHAN-
NEL INFORMATION (Modyfikowanie inf. o kanale) i
potwierdz przyciskiem [SELECT].

W otwartym oknie dialogowym musisz najpierw za-
deklarowaé, ktory kanat chcesz modyfikowaé, uzywajac
przyciskow [CH+] i [CH-] w pierwszym od gory polu. Te-
raz mozesz zmienié nastgpujace elementy wyznaczone-
go kanatu:

Name (Nazwa)

1. Wybierz kursorami opcje NAME (Nazwa) i nacisnij
[SELECT] na pilocie, a na ekranie pojawi sig klawia-
tura.

2. Teraz wpisz nazwe, wybierajac kursorami kolejne
litery i zatwierdzane kazdorazowo przyciskiem
[SELECT]. Mozesz w ten sposob wpisa¢ maksymal-
nie 5 znakéw.

3. Nastepnie potwierdz nazwe wchodzac kursorami na
pole OK. i wciskajac przycisk [SELECT] na pilocie.




Search Type (Sposoh skanowania)

Jesli nie odpowiada Ci stacja ustawiona na danym kana-
le mozesz jg zmieni¢ przeszukujac pasma wedtug CHAN-
NEL (wg kanatéw), S-kanat albo FREQUENCY (wg czgsto-
tliwosci).

Najedz kursorami na opcje SEARCH TYPE (Tryb ska-
nowania) i zatwierdz przyciskiem [SELECT] lub wci$nij
kursor w prawo. Otworzy sie dwuelementowa lista sposo-
boéw wyszukiwania wg:

CZESTOTLIWOSC

KANAL

S-KANAL

Jesli wybierzemy wyszukiwanie pasma poprzez:

CZESTOTLIWOSE - nizej pokaza sie czestotliwosci.

Zejdz kursorem w dét, na pole wyszukiwania CZESTO-
TLIWOSC i uruchom wyszukiwanie kursorami: w prawo
(wyszukiwanie w porzadku rosnacym) lub w lewo (wyszuki-
wanie w porzadku malejgcym). W tle, za oknem menu roz-
pocznie si¢ wyszukiwanie. Kiedy urzadzenie znajdzie sta-
cje zatrzyma sie.

Jesli wybierzemy wyszukiwanie pasma poprzez:

KANAL (Standardowa antena naziemna) — Zejdz kur-
sorem w dot, na pole wyszukiwania KANAL i uruchom wy-
szukiwanie kursorami: w prawo (wyszukiwanie w porzadku
rosngcym) lub w lewo (wyszukiwanie w porzadku maleja-
cym). W tle, za oknem menu rozpocznie sie wyszukiwanie.
Kiedy urzadzenie znajdzie stacje zatrzyma sie.

Jesli wybierzemy wyszukiwanie pasma poprzez:

S-KANAL (Telewizja kablowa) — Zejdz kursorem w dét,
na pole wyszukiwania S-KANAL i uruchom wyszukiwanie
kursorami: w prawo (wyszukiwanie w porzadku rosngcym)
lub w lewo (wyszukiwanie w porzadku malejacym). W tle, za
oknem menu rozpocznie sig wyszukiwanie. Kiedy urzadze-
nie znajdzie stacje zatrzyma sie.

Tryh dzwieku

Najedz kursorami na opcie TRYB DZWIEKU i zatwierdz
przyciskiem [SELECT] lub wcisnij kursor w prawo. Otwo-
rzy sie lista standardéw pomiedzy ktérymi mozesz wybie-
ra¢: PAL B/G, PAL D/K (polskie stacje z nadajnikéw ante-
nowych) oraz PAL |, SECAM L, SECAM D/K.

Uwaga! Zly wybér TRYBU DZWIEKU moze byé przy-
czyng braku dzwieku.

SKIP (Przeskakiwanie)

Korzystajac z tej opcji mozesz schowaé dang stacje z
listy kanatow.

Jesli ustawienia ktére poczynite$ zadowalajg Cie, na-
jedz na opcje OK. i wciénij na niej przycisk [SELECT].

Wyjscie z Menu ustawien nastepuje poprzez wcisniecie
przycisku [SETUP] na pilocie.

Fine Tuning (Dostrojenie)

Jesli obraz czy dzwiek wyszukanej stacji nie jest dosko-
naty, mozna skorzystac z tej opcji w celu doktadniejszego
dostrojenia. (Przydaje sie to w momencie, kiedy za p6zno
lub za wczesnie wytaczytes (-as) opcje wyszukiwania.)

Najedz kursorem na pole dostrajania FINE TUNING i
weciskajac kursory w prawo lub lewo dostdj obraz i dzwigk
tak, by uzyskac jak najlepszg jako$c¢. Kazde wcisnigcie —to
przeskok o 50kHz.

Ogladanie telewizji

Jesli chcesz ogladac telewizje przez tuner nagrywarki,
wystarczy uzy¢ przycisku [TV] (Wybor zrédta). Weiskajac
przycisk [AV] mozesz wybiera¢ pomigdzy dostepnymi zré-
dtami sygnatu.

F-COMP (Przednie CVBS) — przednie wejscie COMPO-
SITE VIDEO

R-COMP (Tylne CVBS) — tylne wejécie COMPOSITE
VIDEO

R-SV (Tylne S-Video) — tylne wyjscie S-VIDEO

DV — ptyta DVD, kamera DV lub SCART

CH - - (Tuner) - telewizja

SCART (EURO) - wejscie SCART

Po wybraniu obrazu telewizyjnego mozesz zmienia¢ ka-
naly za pomoca przyciskow [CH+] i [CH-] pilota oraz regu-
lowa¢ natezenie dzwigku przyciskami [VOL+] i [VOL-].

Proste nagrywanie
@ Kiedy stacje telewizyjne zostang juz znalezione i za-
pisane, a wszelkie urzagdzenia mogace stanowié zr6-
dfo sygnatu do nagrania (magnetowid inne DVD, ka-
mera itp.) prawidtowo podtaczone, wtbéz do nagrywar-
ki czysta ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW (lub posiada-
jaca odpowiednie miejsce do nagrywania), zamknij
tacke i poczekaj az nagrywarka rozpozna plyte.
Za pomoca klawiszy [TV] lub [AV] wybierz odpowiednie
zrodito sygnatu do nagrania:
CH -- (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wta-
czonego kanatu TV
F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO. (Pamigtaj o wtaczeniu tego urza-
dzenial)
R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO. (Pamigetaj o wigczeniu tego urzadzenia!)




R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.
(Pamietaj o wigczeniu tego urzadzenia!)

DV — zrodtem sygnatu jest kamera DV podtgczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, ktérego sygnat zostanie
nagrany jest podtaczone przez wejscie SCART. (Pamietaj
0 wigczeniu tego urzadzenia!)

® Nastepnie w zaktadce SYSTEM SETUP - RECORD

(Ustawienia systemowe zapisu) (kursorami w goére i
w dot) — ustaw DEFAULT QUALITY (Jako$¢ domysl-
na):

HQ (Najwyzsza jakos$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakos$¢) — krotki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jako$d) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszczg sig 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jakos$¢) — dtugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sie 6 godzin (360 min) zapisu.

® Po wyjsciu ze wszystkich menu (tak by na ekranie

byt sam obraz bez tabelek OSD wci$nij przycisk
[REC] by rozpoczg¢ nagrywanie. Aby zakonczy¢
wciénij przycisk [STOP).

Dogrywanie

Witéz do nagrywarki ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW po-
siadajaca odpowiednie miejsce do nagrywania), zamknij
tacke i poczekaj az nagrywarka rozpozna ptyte. Wkrotce
na ekranie pojawi sig informacja pionowe menu z minia-
turami nagranych programéw i pustej przestrzeni EMPTY
TITLE.

Wijedz kursorami w gore lub w dét na te wolng prze-
strzen EMPTY TITLE i wci$nij kursor w prawo, a wyswie-
tli si¢ napis (Nagraj nowy tytut). Wciénij [SELECT] by wy-
Swietli¢ szczegoty ptyty. Weiskajac przycisk [DISC OPER]
otrzymasz podpowiedzi kiére z klawiszy sg aktywne by
zmieni¢ aktywne (pod$wietlone na z6tto) opcje

1. Teraz wciskajac przycisk [SOURCE] (Zrodto) wybierz

odpowiednie zrédto sygnatu:

CH -- (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wia-
czonego kanatu TV

F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO. (Pamigtaj o wtgczeniu tego urza-
dzenial)

R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO. (Pamietaj o wiaczeniu tego urzadzenia!)

R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.
(Pamietaj o wigczeniu tego urzadzenia!)

DV — zrodtem sygnatu jest kamera DV podtaczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, ktérego sygnat zostanie
nagrany jest podtagczone przez wejscie SCART. (Pamietaj
0 wigczeniu tego urzadzenia!)

® W menu ustawien — nagrywanie DEFAULT QUALI-
TY (Jakos$¢ nagrania) wybierz pomiedzy:

HQ (Najwyzsza jako$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakosc¢) — krotki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sie 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jako$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sie 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jako$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sie 6 godzin (360 min) zapisu.

Uwaga!

Na ptycie zmiesci si¢ maksymalnie 49 tytutéw (nieza-
leznie od czasu ich trwania). Innymi stowy, nawet jesli
bedziesz nagrywat tylko trwajace minute filmy, to przy
najdtuzszym czasie zapisu (SLP) na standardowej ptycie
zmiesci sig tylko 49 takich filméw.

2. Naciénij przycisk [REC], aby rozpocza¢ nagrywanie,
przycisk [PAUSE] zatrzymuje na chwile nagrywanie
az do kolejnego nacisniecia przycisku [REC],

3. Nacisénij przycisk [STOP], aby zakonczy¢ nagrywanie.

Uwaga!

Przed nagraniem czysta ptyta DVD-/+R lub DVD-/+RW
musi zosta¢ sformatowana. Ptyta zostanie automatycznie
sformatowania po wiozeniu jej do czytnika. Operacja trwa
ok. 3 min.

Uwaga!

Nalezy pamigta¢ o wczesniejszym wiozeniu plyty do
czytnika, tak aby odtwarzacz miat czas jg sformatowac.

Jezeli zrédto jest zabezpieczone przed kopiowaniem, to
nagranie nie bedzie mozliwe.

Jezeli ptyta DVD-/+RW byta juz nagrana poprzednio na
PC, to nalezy jg wykasowaé poleceniem ERASE (patrz
rozdziat ,Edycja dyskéw”).

Jezeli na ekranie wy$wietlane jest OSD, ktérego nie
mamy zamiaru nagrywac, nalezy nacisna¢ najpierw przy-
cisk [DISC OPERY], by sie go pozby¢ z ekranu.

Nagrywanie jednym przyciskiem

Podczas prostego nagrywania nacisnij kolejno [REC]
— kazde nacisniecie [REC] wydtuzy czas nagrywania o 30
minut (o ile bedzie dostepne miejsce na dysku). Po okre-




$lonym czasie nagrywanie zostanie zatrzymane. [STOP]
zatrzymuje ,Nagrywanie jednym przyciskiem” w dowolnej
chwili.

Ustawienie zegara

Aby mozliwe stato sig nastawienie urzadzenia w celu
nagrania programu o dowolnej godzinie (Nagrywanie z Tl-
MERem) nalezy najpierw ustawi¢ w nagrywarce aktualng
date i godzine:

1. Wecisnij przycisk [SETUP] w trybie gotowosci nagry-

warki, a otworzy sie menu ustawien.

2. Kursorami w gére i w dét wybierz zaktadke DATE /
TIME SETUP (Ustawienia zegara)

3. Wecisnij przycisk [SELECT] lub kursor w prawo, a
uaktywni sie opcja DATE (Data)

Gdzie w miejsce dd:mm:rrrr nalezy wpisa¢ dzien, mie-
sigc i rok. Pola dialogowe uaktywniasz wciskajac raz jesz-
cze przycisk [SELECT] na wybranej opcji. Kursory w pra-
wo i lewo stuzg do przechodzenia pomigdzy sktadnikami
daty, a kursory w gére i W dét do zmiany wartosci liczby w
polu dialogowym. Wpisana date nalezy zatwierdzi¢ przyci-
skiem [SELECT].

4. Teraz wcisnij kursor w dét przechodzac na opcje
TIME (Czas). Podobnie jak w przypadku daty w
miejsce hh:mm wprowadz aktualng godzing i minu-
te. Nastepnie zatwierdz godzineg wciskajac przycisk
[SELECT].

5. Wecisnij przycisk [SETUP], by wyj$¢ z menu ustawien.

Nagrywanie z TIMERem
Aby nagra¢ audycje o okreslonej porze, nalezy doktad-
nie ustawi¢: czas, date i numer stacji.
1. Wiéz do czytnika ptyte DVD-/+R lub DVD+RW czysta
lub z wolnym miejscem do nagrywania.
2. Wciénij przycisk [TIMER] na pilocie, a na ekranie
pojawi sie tabelka.
Jesli sg tam juz jakie$ programy, kursorami w gore i w
dét zejdz na wolne pole.
3. Teraz wciskajgc kursor w prawo otworzysz podmenu.
4. Postugujac sie kursorami w gore i w dot oraz przyci-
skiem [SELECT] wybierz:
@ Zrodto sygnatu,
® Jakos¢ nagrania,
® Czestotliwos¢ nagrywania:
jednokrotnie (wprowadz date cyframi 0-9)
codziennie
cotygodniowo (wprowadz dzien tygodnia)
5. Nastepnie ustaw czas poczatku i kofica nagrania.
6. Zatwierdz wszelkie ustawienia klikajac przycisk
[SELECT] ma polu OK.

7. Wcisnij przycisk [TIMER], by wyjs¢ z ustawien.

Aby zapis byt mozliwy, nalezy wytaczy¢ odtwarzacz, by
przeszedt on w trybu czuwania przyciskiem [STANDBY].

Uwaga!

Jezeli w migdzyczasie bgdziesz nagrywat, musisz pa-
migta¢, aby pozostawi¢ odtwarzacz w trybie czuwania
(STANDBY — ON).

8. Aby zatrzymac proces w trakcie nagrywania z TIME-
Rem, nalezy nacisna¢ przycisk [STANDBY] (wpro-
wadzi¢ nagrywarke w tryb czuwania.

W tabelce TIMERa mozna zaprogramowa¢ do 8 pro-

gramow.

Zaleca sig, aby minimalny czas nagranie byt wigkszy
od 5min.

Jesli chcesz skasowac ktérys z ustawionych i oczekuja-
cych na nagranie programéw z tabelki TIMERa:

9. Wcisnij przycisk [TIMER], wy$wietli sie tabelka

10. Kursorami wybierz program, ktory chcesz usunac i
wci$nij na nim przycisk [ADD/CLEAR]

Jesli chcesz dokonaé zmian w zaprogramowanych juz
do nagrania programach, w tabelce TIMERa:

11. Wcisnij przycisk [TIMER], wy$wietli sie tabelka

12. Kursorami wybierz program, w ktérym chcesz doko-
naé zmian i wcisnij na nim przycisk [SELECT].

13. Teraz w oknie dialogowym programu dokonaj zmian
(kursorami, przyciskami numerycznymi oraz przy-
ciskiem [SELECT] i zatwierdz je wciskajac klawisz
[SELECT] na polu OK.

14. Wecisnij przycisk [TIMER], by wyj$¢ z ustawien.

Nagrywanie z cyfrowej kamery

Mozna nagrywac¢ obraz i dzwiek z cyfrowej kamery,
wprowadzajac sygnat poprzez gniazdo DV IN z przodu.

1. Wiacz kamere w trybie odtwarzania nagranego ma-

teriatu (PLAY) lub w trybie filmowania (VCR),

2. Wt6z do czytnika DVD czysta ptyte DVD-/+R lub
DVD-/+RW, posiadajacg odpowiednie miejsce do
nagrywania,

3. Przyciskiem [AV] ustaw Zrédto dZzwigku na kamere DV

4. Naciénij przycisk [ADD/CLEAR] lub w Menu usta-
wien — nagrywanie wybierz jako$¢ nagrania:

HQ (Najwyzsza jako$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakosc¢) — krotki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jakosé) — diugi czas zapisu. Na cafej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jakos$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 6 godzin (360 min) zapisu.




5. Ustaw odpowiednie miejsce na tasmie (pamigci)
kamery (start nagrania — przyciskami przewijania,
Start, Pauza).

6. Nacisnij przycisk [REC] pilota, aby rozpocza¢ na-
grywanie, przycisk [PAUZA] wstrzymuije na chwile
nagrywanie az do kolejnego nacisnigcia przycisku
[REC].

7. Naciénij [STOP], aby zakonczyé nagrywanie.

Uwaga!

Nagrywarka moze nie obstugiwaé niektérych typéw

kamer.

Edycja dyskéw DVD-/+RW/DVD-/+R

1. W16z nagrang ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW
do czytnika.

2. Nacisnij przycisk DISC OPER, pojawi okno dialogowe:

@ PLAY (Odtwarzaj) — wybranie tej opcji odtwarza ptyte
po nacisnigciu przycisku [SELECT].

® RENAME (Zmien nazwe ptyty) ptyty za pomoca
strzatek i wyswietlonej klawiatury ekranowej dzieki
tej opcji mozna zmieni¢ nazwe ptyty (nazwa moze
mie¢ do 9 znakéw, potwierdzamy nazwe OK.).

® ERASE OPTICAL DISC (Wymaz ptyte) — tylko DVD-
/+RW

3. Po wybraniu opcji ERASE DISC naciénij przycisk
[SELECT], pojawi sie okno dialogowe:

4. Wybierz YES (Tak) i potwierdz wcisnigciem przyci-
sku [SELECT], aby skasowa¢ zawarto$¢ dysku

@® RECORD A NEW TITLE (Nagraj nowy tytut) — patrz
rozdziat nagrywanie.

@® OVERWRITE DISC (Nadpisz ptyte) — tylko DVD-
/+RW —wybierz te opcje i postepuj jak w przypadku
nagrywania (patrz rozdziat nagrywanie).

® LOCK DISC (Zablokuj ptyte) — tylko DVD-/+RW

Funkcja pozwala na odtwarzanie ptyty DVD-/+RW takze
w innych nagrywarkach DVD, inaczej pozostanie mozli-
wos$¢ odtwarzania jedynie w tym oditwarzaczu, gdzie ptyta
zostata nagrana.

5. Po wybraniu kursorami opcji LOCK DISC nacisnij
[SELECT].

6. Operacja zamykania ptyty DVD-/+RW trwa ok. 2-3
minuty, po czym juz nie beda mozliwe zadne zmiany
na ptycie

7. Zamknigta ptyta moze zostac otworzona ponownie
funkcja UNLOCK DISC:

8. Po wybraniu funkcji UNLOCK-DISC (Odblokuj ptyte)
nacisnij [SELECT] (operacja trwa kilka minut).

® Zamykanie (finalizowanie) dyskéw — tylko DVD-/+R

Ptyte DVD-/+R nalezy zamkna¢ (sfinalizowac), jesli mia-

taby by¢ uzywana takze w innych odtwarzaczach DVD.

9. Po wybraniu opcji FINALIZE DISC (Zamknij sesje)
nacisnij przycisk [SELECT], pojawi sie okno potwier-
dzenia.

10. Wybierz YES (Tak) i potwierdz przyciskiem
[SELECT], aby zamkna¢ ptlyte (operacja trwa kilka
minut).

Uwaga! Plyta DVD-/+R po zamknieciu nie moze byé

edytowana — operacja jest nieodwracalna.

Edycja tytutéw na dyskach DVD-/+RW/DVD-/+R
1. W16z do czytnika nagrana, ale nie sfinalizowang
DVD-/+R lub DVD-/+RW,

2. Po wyswietleniu miniaturek wybierz strzatkami gora/
dét zadany tytut i nacisnij przycisk [EDIT] na pilocie
(lub kursor w prawo i wybierz EDIT TITLE) pojawi
sie ekran:

TITLE (Tytut) : /-

Informacja (i mozliwo$¢ wyboru), ktéry to tytut z dostep-
nych na ptycie

CHAPTER (Rozdziaf) --/--

Informacja (i mozliwo$¢ wyboru), ktéry to rozdziat z do-
stepnych w tytule

PLAY (Odtwarzanie)

Odtwarzanie tytutu w réznych predkosciach po naci-
$nieciu przycisku [SELECT] na pilocie.

CHAPTER MARKER (Zaznaczanie rozdziatu)

Stuzy do zaznaczenia rozdziatu czy sceny. Wyszukuje-
my scene przyciskami [P], [«]i[»], a nastepnie INSERT
MARKER (Wstaw zaznaczenie) — by wstawié¢ znak, DE-
TETE MARKER (Usun zaznaczenie) — aby go usuna¢ lub
DELETE ALL MARKERS (Usun zaznaczenia) — aby zli-
kwidowa¢ wszystkie zaznaczenia.

HIDE CHAPTER (Ukryj rozdziat)

Jest to funkcja uzyteczna dla ukrywania reklam lub
nagran po zadanym programie. Wyszukujemy rozdziat
przyciskami [P], [«] i [»] i potwierdzamy przyciskiem
[SELECT] na opcji HIDE CHAPTER(Ukryj rozdziat).

INDEX PICTURE (Ekran tytutowy)

Mozesz ustawi¢ (zmieni¢) obraz, ktéry bedzie pojawiat
sie w menu na wybrany przez siebie. Wystarczy wcisnaé
przycisk [SELECT] podczas odtwarzania.

SPLIT TITLE (Podziel tytut)

Dzieli tytut we wskazanym miejscu na dwa nowe tytutu.

3. Wybierz miejsce podziatu.

4. Kursorami w gore i w dét najedz na opcje SPLIT TI-
TLE (Podziel tytut).

5. Zatwierdz podziat na dwa tytuty wciskajac przycisk
[SELECT].

T-Elapsed (Uptyneto)

Umozliwia zobaczenie przemijajacego czasu.




EMPEROR RECORDER 2 ¢ Model 038

Rozwiazywanie
problemow

Brak zasilania
@ Sprawdz podtgczenia kabla sieciowego.
® Wcisnij przycisk STANDBY na pilocie.

Brak obrazu
@ Sprawdz gniazda wyjsciowe, przez ktére podtaczy-
te$ nagrywarke do telewizora.
@ Sprawdz poditgczenie anteny i inne zrodta sygnatu
zewnetrznego.

Brak dzwigku

@ Sprawdz gniazda wyjsciowe, przez ktore podtaczy-
te$ dzwiek do telewizora, wzmacniacza, kina domo-
wego.

@ Sprawdz dziatanie urzadzen zewnetrznych.

@ Sprawdz czy nie sg one wyciszone opcjg MUTE, lub
czy nie sg podtaczone do nich stuchawki.

@ Sprawdz, czy nie wcisnates na pilocie [MUTE].

® Sprawdz ustawienia gniazd wyjéciowych sygnatu
AUDIO w Menu ustawien.

Czarno hialy obraz
® Sprawdz, czy nie ustawite$ ztego standardu TV
(NTSC)

® Sprawdz, czy nie uszkodzony jest kabelek S-VIDEO.

® Odtwarzany obraz ma chwilowe zaki6cenia
@ Sprawdz, czy plyta nie jest uszkodzona.

Jasnosc obrazu jest niestahilna

@ Podtacz nagrywarke wprost do telewizora bez zad-

nych urzadzen dodatkowych.

@ Zrédto, z ktdrego probujesz nagraé plyte, jest chro-
nione przed kopiowaniem.
Urzadzenie nie rozpoczyna odtwarzania wtozonej
ptyty
Sprawdz, czy wiozytes$ ptyte dobra strong (etykieta
na gorze).
Sprawdz, czy ptyta lezy centralnie na tacce.
Upewnij sie, ze ptyta nie jest porysowana i brudna.
Weciskajac przycisk [SETUP] zamknij Menu usta-
wien, jesli jest ono otwarte.
Sprawdz, czy nie jest ustawiona surowa kontrola
rodzicielska.

Nagrywarka nie nagrywa
@® Sprawdz, czy w czytniku znajduje sie wtasciwa plyta
(DVD-/+R lub DVD-/+RW) z wolnym miejscem do
nagrania.
@® Sprawdz, czy ptyta nie jest petna.
@ Sprawdz, czy ptyta nie zostata sfinalizowana.

Jesli powyzsze podpowiedzi nie rozwiazaly Twojego
problemu, zadzwon do pomocy technicznej:
tel: (022) 332 34 63 lub napisz e-mail:
serwis@manta.com.pl

Specyfikacja

Napiecie sieciowe: ~230V/50Hz

Zuzycie energii: 35W

Waga odtwarzacza: 3,5kg

Waga pilota: 100g

Wymiary zewnetrzne: 430 x 60 x 300 mm
Standard sygnatu: NTSC/PAL

Dtugosc¢ fali swiatta laserowego: 650nm

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania, sterownikow oraz podrgcznika uzytkownika. Niniej-
szy podrecznik uzytkownika stuzy ogolnej orientacji doty-
czacej obstugi produktu.




User’s Manual

The lightning flash with an arrowhead symbol within
an equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important ope-
rating and maintenance (servicing) instructions in the lite-
rature accompanying the appliance.

WARNING:

DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE, DUE TO THE HIGH RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN THE CABINET
DANGEROUS HIGH VOLTAGES ARE PRESENT INSIDE
THE ENCLOSURE. ONLY QUALIFIED SERVICE PER-
SONNEL SHOULD ATTEMPT THIS.

CAUTION:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE
BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, AND FULLY INSERT.

This Digital Video Disc Player employs a Laser System.
To prevent direct exposure to the laser beam, do not try
to open the enclosure. Visible laser radiation emits when

open and interlocks are defeated. Use of controls or adjust-
ments or performance of procedures other than those spe-
cified herein may result in hazardous radiation exposure.
DO NOT STAREINTOBEA M.

To ensure proper use of this product, please read this
owner manual carefully and retain for future reference.
Should the unit require maintenance, contact an authori-
zed service location, or contact our company off ice. Only
qualified service personnel should remove the cover.

FCC NOTICE: This equipment has been tested and fo-
und to comply with the limits for a Class B digital device.
Pursuant with the FCC Rules, Part 15. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interferen-
ce to radio communication, However, this is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

@ Reorient or relocate the receiving antenna.

@ Increase the separation between the equipment and

receiver.

@ Connect the equipment into an outlet on a circuit dif-

ferent from that to which the receiver is connected.

FCC Caution:

To assure continued compliance,(example-use only shiel-
ded interface cables when connecting to computer or peri-
pheral devices).Any changes or madifications not expressly
approved by the party responsible for compliance

WARNING:

Changes or modifications made to this equipment, not
expressly approved by us or parties authorized by us will
void all the manufacture warranties.

CAUTION: Use of controls or adjustments or perfor-
mance of procedures other than thosespecified herein
may result in hazardous radiation exposure.

Please carefully study this manual and always keep it
available. There are, however, some installation andope-
ration precautions which you should be aware of.

1. Read Instructions -All the safety and operating instruc-

tions should be read before the product is operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating in-

structions should be retained for future reference.

3. Heed Warnings -All warnings on the product and in

the operating instructions should be adhered to.




4. Follow Instructions -All operating and use instruc-
tions should be followed.

5. Cleaning- Unplug this product from the wall outlet
before cleaning. Do not use liquid cleaners or aero-
sol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

6. Attachments - Do not use attachments not recom-
mended by the product manufacturer as they may
cause hazards.

7. Water and Moisture - Do not use this product near
water - for example, near a bathtub, wash bowl, kit-
chen sink, or laundry tub; in a wet basement; or near
a swimming pool; and the like.

8. Accessories - Do not place this product on an unsta-
ble cart, stand, tripod, bracket, or table. The product
may fall, causing serious injury to a child or adult,
and serious damage to the product. Use only with a
cart, stand, tripod, bracket, or table recommended
by the manufacturer, or sold with the product. Any
mounting of the product should follow the manufac-
turer instructions, and should use amounting acces-
sory recommended by the manufacturer.

9. A product and cart combination should be moved
with care. Quick stops, excessive force, and uneven
surfaces may cause the product and cart combina-
tion to overturn.

10. Ventilation - Slots and openings in the cabinet are
provided for ventilation and to ensure reliable opera-
tion of the product and to protect it from overheating,
and these openings must not be blocked or covered.
The openings should never be blocked by placing
the product on a bed, sofa, rug, or other similar sur-
face. This product should not be placed in a built-
in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer
instructions have been adhered to.

11. Power Sources - This product should be operated
only from the type of power source indicated on
the marking label. If you are not sure of the type of
power supply to your home, consult your product de-
aler or local power company. For products intended
to operate from battery power, or other sources, refer
to the operating instructions.

12. Grounding or Polarization - This product may be
equipped with a polarized alternating current line
plug (a plug having one blade wider than the other).
This plug will fit into the power outlet only one way.
This is a safety feature. If you are unable to insert the
plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the
plug should still fail to fit, contact your electrician to

replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety
purpose of the polarized plug. Alternate Warnings -
This product is equipped with a three-wire grounding
type plug, a plug having a third (grounding) pin. This
plug will only fit into a grounding type power outlet.
This is a safety feature, If you are unable to insert
the plug into the outlet, contact your electrician to
replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety
purpose of the grounding-type plug.

. Outdoor Antenna Grounding- If an outside anten-

na or cable system is connected to the product, be
sure the antenna or cable system is grounded so as
to provide some protection against voltage surges
and built-up static charges.Article8100f the National
Electrical Code, ANSI/NFPA70, provides information
with regard to proper grounding of the mast and sup-
porting structure, grounding of the lead-in wire to an
antenna discharge unit, size or grounding conduc-
tors, location of antenna-discharge unit, connection
to grounding electrodes, and requirements for the
grounding electrode.

. Lightning- For added protection for this product du-

ring a lightning storm, or when it is left unattended
and unused for long periods of time, unplug it from
the wall outlet and disconnect the antenna or cable
system. This will prevent damage to the product due
to lightning and power line surges.

. Power Lines-An outside antenna system should not

be located in the vicinity of over head power lines or
other electric light or power circuits, or where it can
fall in to such power lines or circuits. When installing
an outside antenna system, extreme care should be
taken to keep from touching such power lines or cir-
cuits as contact with them might be fatal.

. Overloading- Do not overload wall outlets, extension

cords, or integral convenience receptacles as this
can result in risk of fire or electric shock.

. Object and Liquid Entry- Never push objects of any

kind in to this product through openings as they may
touch dangerous voltage points or short-out parts
that could result in afire or electric shock. Never spill
liquid of any kind on the product.

. Servicing - Do not attempt to service this product

yourself as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage or other hazards. Refer all
servicing to qualified service personnel.

. Damage Requiring Service-Unplug this product from

the wall outlet and refer servicing to qualified service
personnel under the following conditions:
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® When the power-supply cord or plug is damaged.

@ [f liquid has been spilled, or objects have fallen into
the product.

@ |f the product has been exposed to rain or water.

@ [f the product does not operate normally by following
the operating instructions. Adjust only those controls
that are covered by the operating instructions as an
improper adjustment of other controls may result in
damage and will often require extensive work by a
qualified technician to restore the product to its nor-
mal operation.

@ |f the product has been dropped or damaged in any
way, and

® When the product exhibits a distinct change in per-
formance- this indicates a need for service.

20. Replacement Parts -When replacement parts are
required, be sure the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or
have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may result in fire, electric
shock, or other hazards.

21. Safety Check —Upon completion of any service or
repairs to this product, ask the service technician to
perform safety checks to determine that the product
is in proper operating condition.

22. Wall or Ceiling Mounting- The product should be mo-
unted to a wall or ceiling only as recommended by
the manufacturer.

23. Heat —The product should be situated away from
heat sources such as radiators, heat registers, sto-
ves or other products(including amplifiers) that pro-
duce heat.

Precautions

Please read the following carefully to get the best and
safest performance from this DVD player

Power Supply
Make sure to use the correct power outlet as rated on
the back of the DVD unit. (AC 100 — 120V AC 220-240V).

Power Cord
@ Do not put any heavy objects on top of the power
cord to avoid fires or electrical shocks caused by
cord damage.
@ Unplug the power cord if the unit will not be used
for a long time.

Usage and Storage

® Do not remove the top cover to avoid possible elec-
tric shock from touching the inside of this unit.

® Do not place any heavy objects on top of this unit.

Unit Placement

@® Do not place this unit in locations with:
— Vibrations
— High humidity
— Poor ventilation
— Direct sunlight
— Extremely high or low temperatures

@ This unit should be placed on a horizontal surface only.

@ Keep this unit away from television sets, radios,
computers and loudspeakers to avoid magnetic field
interference.

Condensation

Condensation may result from moving the unit from
a cold place to a hot place. Please turn the power on for
1 to 2 hours before using this unit if condensation occurs.

Unit Cleaning

Clean the front panel and the body of the unit with a dry
soft cloth. Other areas can be cleaned using a soft cloth
moistened with a mild detergent. Do not clean with evapo-
rative solutions to avoid possible damage to the unit.

Disc Gare

Disc Usage

@ Please hold all discs by their edges or the center
opening as shown below. Do not touch the shiny
surface of the discs.

® Do not stick labels or tape on the discs, and do not
scratch or damage the discs.
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@ The disc spins at a high speed during playback. Do
not use damaged, cracked, or warped discs because
they could damage the unit.

X

Disc Cleaning
@ Fingerprints or dirt on disc surfaces can weaken the
light reflected from the disc and directly influence the
signal quality. The poorer the signal quality, the poorer
the playback performance. Keep the disc clean by wi-
ping it straight out from the center with a dry soft cloth.

@ |[f the disc is very dirty, wipe with a moist soft cloth,
then follow with a dry soft cloth.

® Do not use record cleaning sprays, benzene, thinner,
anti-static electricity liquids, or any other solvent.
These may damage the disc surface.

Disc Storage
@ Please keep the discs in their original cases to avoid
bending the discs. Do not keep discs in locations with
high temperature, high humidity, or direct sunshine.
These conditions may also cause damage to the discs.
@ Carefully read all instructions on the disc label.

What’s in the box

Please confirm that the following accessories are in the
box when you open it.

@® DVD recorder

@® Remote control

@ Audio/Video Cable

® 2 xAAA Batteries

@® User's manual

Remote Gontrol Unit

To use the remote controll, please point the remote con-
trol unit at the remote sensor on the DVD player.
Notes!

® Do not use different types of batteries.

@® When the remote control unit does not function
correctly or its operation range reduces, please
replace both batteries at the same time.

@ Keep the remote controll away from extremely
hot or humid locations.

@ If the remote control unit will be not used for a long
time, please remove the batteries to avoid possible
damage from batterys leakage or corrosion.

@ Do not open the remote controller unit.

Using the remote control

Keep in mind the following when using the remote con-
trol:

Make sure that there are no obstacles between the re-
mote and the remote sensor on the unit.

Remote operation may become unreliable if strong
sunlight or fluorescent light is shining on the unit's remo-
te sensor.

Remote controllers for different devices can interfere
with each other. Avoid using remotes for other equipment
located close to this unit.

Replace the batteries when you notice a fall off in the
operating range of the remote.

Note:

Incorrect use of batteries can result In hazards such as
leakage and bursting.

Please observe the following:

@ Together.

@ Together-although they may look similar, different

batteries may have different voltages.

@ Of each battery match the indications in the battery

compartment.

@ Isn’t going to be used for a month or more.

@ Please comply with governmental regulations or

environmental public instruction’s rules that apply in
your country or area.
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STANDBY - Press this button to turn on/off the player
PROG — Bring up Program Menu
RANDOM
OPEN/CLOSE — Opens or closes disc tray
USB — Set USB signal
TV
AV
P/1 — Change picture mode
AUDIO — Change audio mode
SUBTITLE — Select subtitle
ANGLE - Use to access various camera angels on a DVD
RETURN — Return to previous menu
REPEAT - Repeat a chapter or title
SLOW — Slow motion
ZOOM — Magnify areas within a picture
DISPLAY
ADD/CLEAR — Add selected file to program list
P/N
», 4, A, ¥ —Navigate buttons
SELECT - Press this button to turn on or off the player.
TITLE — Enter the title menu for DVD disc
EDIT - Edit operation modes
CH+/ — Change TV channel
VOL+/-— Adjust volume
MENU — Bring up DVD’s Menu
MUTE - To mute the sound of playback
DISC OPER — Display disc operation menu
NUMERIC BUTTONS - Digital buttons
GOTO — Time searching
TIMER - Set timer recording
<4« - Fast Backward
»» — Fast Forward
44— Go back to the previous chapter during playback
»P1 — Skip to the next chapter during playback
REC — Start recording mode
B - Stop playback
» Il — Begin and pause disc playback
»— Begin disc play

¢ Model 038
—

STANDBY OPEN/CLOSE

D5

UsB v AV PA
(D S I
AUDIO  SUBTITLE ANGLE ~ RETURN

D I D G Iy

REPEAT SLow ZOOM DISPLAY

ADD/CLEAR NP
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(<« > (Ilee »>1)
REC STOP  PAUSE/STEP  PLAY
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Display Window

. DVD Indicator

2. TV Signal Indicator
3. Record Indicator
4. Chapter Indicator
0 5. Operating Information
6. DTS Indicator
* 7. Dolby Digital Indicator
TV TS REC -— -— - - 8. SVCD/VCD/CD Indicator
SVCD A")A PBC _| I_' I_' :I_'I l : I_I l_' | dits] 9. MP3 Indicator
MP3® V(‘S > " el oo 10. Timer Recording Indicator
11. Rotation
é 12. Play Indicator
$$ $ $ $ 13. PBC Indicator
0 14. Pause Indicator
Front Panel
(35 | B66'0mr | @) | vV Eze | (lj —o
O ®. . ® =
__ | TO
15 ® D
1. STANDBY Button 9. REC
— Press this button to turn on/off the player — Fast Record
2. Display Window 10. STOP Button
3. REMOTE CONTROL — Stop playback
— Receiving window 11. PLAY/PAUSE Button
4. Disc Tray — Begin disc play/Pause the playback
— Place Compact discs on. 12. DV Input
5. OPEN/CLOSE Button — Input for DV devices (Digital Camera)
— Open or closes the disc tray 13. USB
— Accept the operating instruction from the RC — Input for USB devices
— Display operation information 14. AUDIO Input (left,right)
6. 4« — Input for audio devices
— Fast Backward 15. VIDEO input
7. SUORCE — Input for video devices
— Changes signal sources
8.

— Fast Forward
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Rear Panel

00600 O O

v AUDI) OUT

D
VIDEO IN

TUNER

SCART IN

SCART OUT 5.1CH. OUTPUT

. RF SIGNAL INPUT - Connect to external antenna. 8. AUDIO OUTPUT (REAR LEFT/RIGHT CHANNEL)
. RF SIGNAL OUTPUT - Connect to antenna Input — Connect to analog Audio inputs of Audio AMP.
of TV. 9. COMPONENT VIDEO OUTPUT - Connect to com-
. S-VIDEO INPUT - Connect S-VIDEO to S-VIDEO ponent Video inputs
output of VCR or Set-Top Box. 10. DIGITAL AUDIO-COAXIAL OUTPUT — Connect
. COMPOSITE VIDEO INPUT(REAR PANEL) COAXIAL out to Digital Audio input (coaxial type) of
— Connect CVBS to CVBS output of VCR Audio AMP.
or Set - Top Box 11. DIGITAL AUDIO-OPTICAL OUTPUT — Connect
. AUDIO INPUT (REAR LEFT/RIGHT CHANNEL) OPTICAL out to Digital Audio input (optical type) of
— Connect to Audio output of VCR or Set Top Box. Audio AMP. of TV.
Connect to component Video outputs of some divices 12. SCART INPUT
. COMPOSITE VIDEO OUTPUT — Connect CVBS to 13. SCART OUTPUT
Composite Video Input of TV or monitor. 14. 5.1CH AUDIO OUTPUT - Connect to analog Audio

. S-VIDEO OUTPUT - Connect S-VIDEO to S-VIDEO
input of TV or monitor. S-VIDEO provides better pic-
ture quality than composite video.

inputs of Audio AMP. If you want to connectto TV,
connect FRONT L and R to Audio inputs of TV.
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CONNECTION

Connection for Video Output

S

I

Slo o

VIDEQ/AUDIO OUT

AN\

AUDIO 0UT

© @
© ©

IDED; AUDIO OUT

W24
AN\

AUDIO OUT

© @
@@

IDEO; AUDIO OUT

AN\

The Component Video output allows you to enjoy the
best picture quality from a DVD video disc.

Connect your recorder with Y Video, Pr Video and Pb
Video, if TV has Progressive Scan or Component Video
Input. During stop status, press I/P button on remote con-
trol unit to switch between Progressive Scan or Interlace
Scan, or switch these two modes in General Setup from
the Setup Menu.

Connection for 5.1 ch Audio Output

Wzzzz2z22224

...

Enjoy Dolby Pro Logic Surround by connecting an am-
plifier and speaker system (right and left front speakers).

Enjoy Dolby AC-3 Surround by connecting an amplifier
and speaker system with 6-channel analog audio outpu-
t(right and left front speakers, right and left rear speakers,
centre speaker, Bass speaker) from rear panel of the DVD
Video Recorder.

Default setting is treated BIG SIZE speaker according
the Dolby AC-3 bass management in current DVD Video
Recorder design.

The connect method is same like the Dolby Prologic,
You just need connect 6 channel instead of 2 channel.

Connection for Digital Audio Output

22222224
AN\
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Enjoy the dynamic sound of Digital Stereo by connecting Connect your recorder with S-Video cable. If the Signal
an amplifier equipped with a digital audio input and spe- Source has an S-Video output. Do not connect the yellow
aker system (right and left front speakers). You could se- Video cable if using the S-Video cable.
lect the Digital Output Stream in SETUP MENU. When in NOTE:

RAW mode, DOLBY and DTS bit stream is outputted, and @ There is a SCART INPUT interface in the player

in LPCM mode, two channel LPCM digital audio signal is You could connect the SCART INPUT adapt with a
outputted on COAXIAL or OPTICAL adapt. SCART output system. The DVD Video recorder co-
Connection for Scart TV uld record the signal from SCART interface in CVBS

mode .The RGB mode record way is not supported
at present.

@ Refer to the manual of the connected system.

@ Turn off the power and unplug both units before set-
ting up any connections.

Connection For AV Signal (A/V FRONT INPUT)

© | BEA s588 |

Video Q

P |

Wzzz77ZzZZ2 24
AN\

The DVD Video recorder support CANAL+ programmer
connection.

Connection for Scart TV Tuner ‘

Audio usB oVIN

Q = =

R |
AN NN\

© FARE ga88 |

Video L Audo R UsB_ DVIN

IR |
AN\

A\

=
@ Refer to the manual of the connected TV. 6
® Turn off the power and unplug both units before set- AN .\
ting up any connection. \
@ RF out is signal pass-thru ONLY. Use A/V, S-Video,

or Component outputs for playback, for TV witho-
ut A/V inputs, therefore Modulator will be required
which you could get from the market.

Connection For AV Signal (A/V REAR INPUT)

©) | ABA g8 |

L Audio

%”@@E]i

4 /4
AN\

N\ | |

§ M I é C d ith the S-Vid ble, if the Si
N %7 - -
§‘ ‘Z onnect your recor er.W|t the ideo cable, if the Si
N . gnal Source has an S-Video output. Do not connect the
§ %

A yellow video cable if using the S-Video cable.
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NOTE:

@ Refer to the manual of the connected system.

@ Turn off the power and unplug both units before set-
ting up any connections.

Basic Playhack

Play DVD-/+RW Or DVD-/+R Disc

1. Press the OPEN/CLOSE button.

This will open the disc tray and allow for the placement
of a playable disc with the playback side down.

2. Insert a DVD-/+RW or DVD-/+R disc.

The index pictures will appear on the screen as below.

The arrow of UP/DOWN in the title pictures means pre-
vious or next page in the DVD title details.

(The first page of the title include some DISC recording
state at present.)

Index Picture Screen
1. The name of the pre-recorded. The default is TITLE.
. The date of the record.
. The time of the record.
. The record quality
. Length of the record.
. Use direction keys (UP/DOWN/RIGHT/LEFT) to hi-
ghlight the item you desired.
7. When top picture is highlighted, press UP ARROW,
the previous index pictures will display on the screen.
When it reaches the first one, if press UP ARROW, aga-
in, the Index Picture Screen can only be updated.
When bottom picture is highlighted, press DOWN AR-
ROW the next index pictures will display on the screen.
When it reaches the last one, if press DOWN ARROW
again, the Index Picture Screen can only be updated.
8. Stop playback
Press the STOP button once to stop the player; press
the PLAY button to resume playing.
To playback from the start, press the STOP button twice
then press the PLAYbutton.
Note: After finishing playback of all titles contained on
a DVD-/+RW or DVD-/+R disc, it will return to the Index
Picture Screen.

General Features

All playback operation can be realized by the navigation.

1. During playback, press DISC OPER, the time infor-
mation is displayed, press DISC OPER again, the
control bar will displayed.

DO~ WN

Control bar is a collection of icons. Those icons are pre-
sentations of commands or information that needed to fi-
nish a function. The details of every functions see below:

2. Press UP/DOWN to highlight one icon and press
RIGHT to enter it, press UP/DOWN to select a item,
press ENTER. Press LEFT to return to the left icon.

3. Press DISC OPER again to cancel the control bar.

MODE: Set your preferable playback mode such as
PROGRAM, SHUFFLE and various repeat mode.

TRICK MODE: Control playback by various setting
such as FAST FORWARD, FAST BACKWARD, PAUSE,
STOP, efc.

TITLE: Select to choose an available title by inputting
numbers.

CHAPTER: Select to choose an available chapter

by inputting numbers.

AUDIO: Select your desired audio setting, if available.

SUBTITLE: Select to choose an available subtitle by
inputting numbers.

ANGLE: Select your desired camera angle, if available.

TIME: Display the current time and the total time of disc

3. Press the DISC OPER third time, the on-screen-di-
splay will disappear.

Fast Forward/Backward
1. Press FR or FF button during play mode. Each time
you press button, playback speed changes as :
FF2,FF4,FF16,FF32
2. Press PLAY button to resume normal playback.

Skip Forward/Backward
Use this function to move to the next or previous chapter
for DVD, track for VCD and Audio CD.
1. Press PREV button during play mode. The DVD Re-
corder starts playing the previous chapter or track.
2. Press next button during play mode. The DVD Re-
corder starts playing the next chapter or track.

Frame hy Frame Playback (DVD/VCD)
1. Press PAUSE/STEP during normal playback to pau-
se playback and press to resume normal playback.
2. Press PAUSE/STEP during normal playback. One
frame is advaned each time you press PAUSE/STEP
3. Press PLAY to resume normal playback.

Slow Forward(DVD/VGD)
Use this function to play the DISC contents in slow for-
ward. During searching, audio will
be muted.
1. Press SLOW button during play mode. The disc con-
tents is played slowly forward.




2. Each time you press SLOW button, playback speed
changes as below.
3. Press PLAY button to resume normal playback.
NOTE:
There is no sound when viewing Frame playback or
Slow playback. Mp3 CD and Audio CD do not have Frame
Playback and Slow Playback feature.

Zoom Screen

Enlarges DVD/VCD screen image up to 2 times.

1. Press ZOOM button during playback. The picture is
zoomed.

2. Each time you press ZOOM button, the zoom mode
will be changed:

3. You can move the image by using arrows buttons.

4. To cancel the zoom mode, press ZOOM button repe-
atedly until the player resume to normal playback.

Repeating a Title, Chapter
Use this button to repeat the chapterititle for DVD or
track/disc for VCD and Audio CD.
1. Press REPEAT button during playback. The repeat
information is displayed on the top of screen.
2. Each time you press REPEAT button, the repeat
mode is changed as follows.
NOTE:
With some DVD discs, there may be times when repeat
playback is not possible.

Selecting Audio Languages
It is possible to change the audio language to a different
language from the one selected at the initial settings. This
operation works only with discs on which multiple audio
languages are recorded.
If the loaded disc supports multiple audio languages,
you can select the audio language.
1. Press AUDIO button during playback. The audio in-
formation is displayed top of screen.
2. Each time you press AUDIO button, audio language
is changed.
NOTE:
Language function is a disc dependent. In this case, the
language should be selected via the disc menu.

Switching the Camera Angle
When a DVD contains recorded multiple angles of a
scene, you can select the Angle function.
1. Press ANGLE button during playing. Available an-
gles of the current scene will be displayed on the top
of screen and the angle is changed.

2. Each time you press ANGLE button, the angle is
changed.

NOTE:

You can only change the angle for DVDs that provide
multiple angles of scenes.

The angle function will not work on DVD video discs that
do not contain recorded multiple angles.

The number of angles varies from disc to disc.

Direct Search
You can select a specific chapter or title to play.
Also you can move to a specific time in a track or title.
1. Press GOTO button during playback. The playback
information appears on TV screen.
2. Each time you press GOTO button, the search mode
is changed as follows.
3. Title Search
Select TITLE by pressing GOTO button. Enter the title
number by using numeric 0 to 9 button.
Press ENTER button to confirm. It starts to play back
from the specified title.

Chapter Search

Select CHAPTER by pressing GOTO button. Enter the
chapter number by using numeric 0 to 9 button. Press EN-
TER button to confirm. It starts to play back from the spe-
cified chapter.

Time Search

Select TIME by pressing GOTO button. Enter the time
by using numeric to button.

For example, if you want to go to 0:31:25, press the nu-
meric buttons in this order (0, 3, 1, 2, 5) button.

Press ENTER button to confirm. It starts to play back
from the specified time.

Selecting Subtitles
It is possible to change the subtitle language to a diffe-
rent language from the one selected at the initial settings.
This operation works only with discs on which multiple sub-
title languages are recorded.
If the loaded disc supports multiple subtitles, you can
select the subtitle language.
1. Press SUBTITLE button during playing. The subtitle
is displayed on the bottom of screen.
2. Each time you press SUBTITLE button, the subtitle
language is changed.

DV Function
1. Connect DV with this recorder through DV terminal.




2.

3.

Press the USB button once to change the signal so-
urce to DV monitor state.

Press the PLAY button to play.

USB Function

1.

2.

3.

You must put the U disc into the USB interface on the
main unit.

If the U-Disc recognized by the system, the bottom
corner of the screen will appear USB symbol.

Then press the USB button twice on the remote con-
trol, and you can read the content of the U disc.

NOTE:

This system can support most USB disc. Support JPG\
MP3 file playback of the USB only. Can support CARDRE-
ADER function.

Setting the Parental Lock

YOU CAN USE THE PARENTAL LOCK FUNCTION
ONL LOCK FEATURE

DVD equipped with the parental lock function are rated
according to their content. The contents allowed by a pa-
rental lock level and the way a DVD can be controlled may
vary from disc to disc.

For example, if the disc allows it, you could edit out vio-
lent scenes unsuitable for children and replace them with
more suitable scenes, or lock out playback of the disc all
together.

1.
2.
3.
4.

5.

Press STOP button twice during playback.

Press SETUP Button during stop status.

Highlight the PREFERENCES icon by pressing but-
ton UP/DOWN button.

Use the direction button to select Rating level, press
ENTER button to confirm.

Input your password by numbers, highlight OK and
press ENTER to confirm.

The pre-set password is 3308

6.

Press ENTER, the sub-menu of Set Rating Level
appears, use UP/DOWN to select one rating, press
ENTER to confirm it.

. Highlight OK and press ENTER to save your setting.
. Press SETUP button to exit setup, press PLAY but-

ton to start.

TO CHANGE YOUR PASSWORD:

a WD =

. Follow step 1-8 to select “New”.

. Enter new password.

. Re-enter to confirm your new password.

. Highlight OK and press ENTER to save it.
. Press SETUP button to exit.

Displaying the Setup Menu Screen
The SETUP Preferences. The selected category will pro-
vide you the setting details using the succeeding screen.

1.

Press SETUP key to access the setup menu.

2. Press direction keys to (Highlight) a item, then press

ENTER to confirm.

3. Press SETUP or return key to exit setup menu.

Channel Search
To record TV programs, you should search TV chan-
nels first.

1.

Press SETUP to access the setup menu .

2. Press UP/DOWN to highlight the icon PLAYBACK

and press ENTER to setup it.

3. Use the RIGHT/LEFT button to highlight APS and

press ENTER button to confirm.

It will search channels automatically.

During auto-searching, press STOP to cancel sear-
ching.

4. To browse the found channels, first press UP/DOWN

7.

to -Modify Channel Information, press ENTER to
enter the modify menu, and you can also input num-
bers and press ENTER.

. If you want to skip one channel, use UP/DOWN to hi-

ghlight the skip space of the corresponding channel,
and press ENTER to confirm.

. In PAL TV system setup menu, you could use UP/

DOWN to highlight the Program Table option, press
ENTER you could modify the turns of each channel
according you favorite.

Press SETUP again to exit.

NOTE:

For PAL:-I/D/K/B/G/L TV system ,the channel numbers
1-199.Different audio frequency adapt to different system.

Press RETURN or UP to return to the main control bar.

Normal Recording

1.
2.

3.
4.

Make connections illustrated as connection page
Insert a recordable DVD-/+RW or DVD-/+R disc into
the recorder.

Press NAVIGATION to access the Control Bar
Press UP/DOWN to highlight the MODE icon, and
press SELECT and UP/DOWN to select the record
way for the new record event. You could select dif-
ferent mode according different DVD-/+R or DVD-
/+RW discs.

. Press UP/DOWN to highlight the SOURCE icon, and

press and to select ENTER the input source which
you have connected as step 1.

Front CVBS: Front Audio/Video Input (on the front panel)
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Rear CVBS: Rear Audio/Video Input (on the rear panel)
Rear S-VIDEO: Rear S-Video (on the rear panel)

DV: Digital Video (on the front panel)

YUV: YPbPr/YCbCr (on the rear panel)

SCART: Scart (on the rear panel)

Tuner: TV (on the rear panel)

Each channel (you can select it by pressing CHANNEL+/

- or input the assigned number of the channel to select
your desired one directly.

NOTE:

For the unit in Europe, Maybe the SCART Audio/Video

input will be included.
Please check your player state.

6. Press RIGHT/LEFT to highlight the QUALITY icon,
and press ENTER and UP/DOWN to select the re-
cord quality, after your selection, press ENTER to
confirm it.

HQ: High Quality, you can record for up to 1 hour in a
blank disc.
SP: Standard Play, you can record for up to 2 hours in
a blank disc.

SP+: Standard Play, you can record for up to 2,5 hours
in a blank disc.

LP: Standard Play, you can record for up to 3 hours in
a blank disc.

EP: Extended Play, you can record for up to 4 hours in
a blank disc.

SLP: Super Long Play, you can record for up to 6 hours
in a blank disc.

NOTE:

The selection of record quality is worked according the
RECORD MODE selection.

7. Press UP/DOWN to select TRICK icon, and press
ENTER and UP/DOWN to select RECORD.

8. If you want to stop recording, press STOP.

If the DVD-/+RW or DVD-/+R is new, it will take about
three minutes to stop.

NOTE:

For a new DVD-/+R/RW, it will take abort 30 minutes to
format it before recording.

Generally, it takes more time and no more than 5 minu-
tes to rename the disc if press stop button to stop the re-
cording operation.

One-Touch Record
1. During normal recording, press RECORD, the recor-
der will enter the record mode.
2. The record time will extend for another 30 minutes
with each press.

The length of recording time is determined by disc capa-
city and record quality.

With your setting, if it will exceed the capacity of the disc,
OTR will be cancelled, and switched to normal record.

3. If you want to stop recording, press STOP.

NOTE:

You maybe could not enter the record state for the diffe-
rence between disc format and TV format. Please change
another disc or change the signal input format.

Timer Record
For timer recordings, the clock, date, and stations must
be set correctly.
Load a DVD-/+RW or DVD-/+R disc with enough free
space for the recording.
1. Press TIMER, the record scheduler will pop up.
2. Use UP/DOWN to select one schedule, and press
ENTER to access ltem
Editor as below:
In each item you can also use direction keys to highlight
and press ENTER to choose your desired setting:
Signal input source, details see page 19, step 5.
Record quality, details see page 20, step 6.
Record frequency, once, daily or weekly
Mm/dd/lyyyy
Start time for timer recording (the set-up time laterhan
current time.)
End time for timer recording VPS mode select “ON”, this
recorder can support under standby on.
NOTE:
If you want to delete a schedule, highlight the one, press
ADD/CLEAR.
3. Putinto DVD-/+R or DVD-/+RW disc , Select OK to
save your setting.
4. Press the “STANBY” button, into standby mode, wait
to start recording.
5. n five minutes before it is ready to record the schedu-
led, it appears a Record Prompt dialog, affirm press
OK, abolish press CANCEL, and if without operation
for a moment it will record the scheduled.
NOTE:
1. The timer recording function will be effective under
standby states.
2. In standby mode, your recorder can wake up in 2 mi-
nutes before recording.
3. During recording, you can press STOP to suspend
the recording.
4. A DVD-/+RW/DVD-/+R can record for up to 343 mi-
nutes, up to 48 titles.




Clock Setup

1. During stop status, press SETUP to access the Se-
tup Menu.

2. Use UP/DOWN to highlight the CLOCK icon as the
above figure. Press ENTER key to enter the menu.

3. Use UP/DOWN to highlight the Date, Time respec-
tively.

4. With Date(mm/dd/yyyy) highlight , press ENTER,
and input the local date by numbers, press ENTER
again.

5. With Time(hh:mm:ss) highlighted, press ENTER,
and input the local time by numbers, press ENTER
again.

NOTE: If you want to cancel input, press RETURN.

The time information will not be cancel after power off

the recorder.

Editing a DUD-/+RW or DVD-/+R disc

Insert a recorded DVD-/+RW or DVD-/+R disc on the
disc tray.

Press DISC OPER button to access the disc editing
menu.

The disc current information will be displayed on back-
ground, you could press LEFT button here to get the whole
information screen. You could get know the Disc Name,
Record start time, current recorded time, current NO-
NEMPTY titles, the remain free space, the DVD VIDEO
format (NTSC/PAL), the disc-locked state etc.

Enter the disc operation menu. With each icon highligh-
ted by pressing UP/DOWN, the corresponding

description of each operation will be displayed on the
screen, such as Play, Erase disc, Rename disc, Record a
new title, overwrite disc, Lock disc.

Press ENTER to run the operation.

Play Disc (DVD-/+RW or DVD-/+R)

You can play back the entire disc from the beginning to
the end.

Press ENTER button after selecting

Play by using UP or DOWN button.

It starts to play back the beginning of the Disc.

Erase Disc(DVD-/+RW only)

Press ENTER button after selecting

Erase Disc by using UP or DOWN button.

Press ENTER button to erase the contents of a disc
after selecting Yes by using LEFT and RIGHT buttons.

It takes a few minutes to erase the disc.

Rename disc(DVD-/+RW/DVD-/+R)
Press ENTER button after selecting

Rename disc by using UP or DOWN button. The keybo-
ard will show on the screen.

Select a letter which you want to input by using LEFT,
RIGHT, UP, DOWN button, and press ENTER button to
confirm it.

The control bars of the last line in the keyboard is for
edit command.

If the inputting of letters is finished, press ENTER button
after selecting OK.

Record a new title (DVD-/+RW and DVD-/+R)
Highlight the icon and press ENTER.
The unit will quit the disc operation mode and switch to
the monitor mode, thus, you could start the record opera-
tion.

Lock(DVD-/+RW only)

When the icon display LOCK, it shows you can lock your
current disc. If you have locked your disc, you cannot make
any changes any more except play it back, but you can
unlock it by UNLOCK.

NOTE:

According to the different disc type, the different interfa-
ce will be displayed.

Please check your unit and manual to get the right ope-
ration way.

Finalize Disc(DVD-/+R only)

Highlight the icon and press ENTER. It will take a few
minutes to finalize the disc.

NOTE:

If a DVD+R has been finalized, you can not record or
edit the DVD+R any more.

If you want to make your disc compatible with the other
DVD player, you should go on FINALIZE operation.

Editing a title of a Disc

Insert a DVD+RW on the disc tray.

Select atitle ,press RIGHT button, the operate menu will
be displayed on screen.

With each icon highlighted by pressing UP/DOWN,
the corresponding description of each operation will be
displayed on the screen, such as PLAY title, Edit title,
Rename title, Erase title Overwrite title, Overwrite disc,
Append title.

Press ENTER to run the operation.

Editing a title of DVD-/+RW

1. Insert a recorded DVD+RW on the disc tray.
The index Picture Screen pops up.
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2. Use the direction keys to highlight the title which you
want to edit.

When the top index icon is highlighted, press UP, the
previous index pictures will display on the screen. When it
reaches the first one, if press UP again, the index Picture
Screen can only be updated.

When the bottom index icon is highlighted, press
DOWN, the next index pictures will display on

the screen. When it reaches the last one, if press DOWN
again, the Index Picture Screen can only be updated.

On the screen select PREV/NEXT to view the previous/
next page of titles.

3. Press ENTER after selecting EDIT MODE by using
UP or DOWN button. The edit bar appears on the
screen while playing back.

4. Press RIGHT/LEFT to highlight one icon and enter it,
press UP/DOWN!to select a sub-item.

View current title/ total title

View current chapter/total chapter

Current operation status

Chapter editing select to add one chapter, or delete the
current/all chapters, details see the next page.

Chapter hide or unhide select to hide the current chap-
ter, details see the next page.

Title face or title name select to set the current image
played back to the face of the title or select to name the
current title, details see the next page.

Divide current to 2 titles at current point. It needs about 5
to 6 minutes. Accord to different disc contents.

Title timer

5. Press EDIT to quit the menu.

NOTE: Generally, it takes no more than three minutes
after rename the title.

Chapter Editing

From the control bar, select the Chapter Marker icon,
press ENTER repeatedly, it will cycle as following:

Insert marker is selected by pressing ENTER, a new
chapter marker will be added to the current point.

Delete marker is selected by pressing ENTER, the mar-
ker of the current chapter will be deleted.

Delete all markers is selected by pressing ENTER, all of
the chapter markers will be deleted.

NOTE: If only one chapter is available in the current title,
there is only Insert marker to select.

Chapter Hide or Unhide

From the control bar, select the Hide chapter icon, press
ENTER.

When the icon displays C-hide, it shows the current
chapter is visible, and you can select it to hide it by pres-
sing ENTER.

When the icon displays C-unhide, it shows the current
chapter is invisible, and you can select it to unhide it by
pressing ENTER.

Title icon (Index picture)

From the control bar, select the Index picture icon, press
ENTER button it will be as following:

When you want to set the current frame as the icon of the
current title which miniature picture will appear in the Index
Picture Screen, press ENTER with T-ICON displayed.

Split title

Firstly, you should select the title you want to divide.

Secondly, you should press UP/DOWN to Split title
menu.

Thirdly press ENTER button and divide current title to 2
titles at current playing point.

NOTE:

Some function options is unused if you are using a DVD-
/+R disc to record the video/audio information. The func-
tion is valid when a DVD+RW disc is inserted.

It needs about 5 to 6 minutes Accord to different disc
contents.

Supplied
Accessories

@ Audio cable (red/white/yellow) 1 pair
® Remote control 1

@ Batteries (AAA) 2

@® Package for the unit 1

® User manual 1

Troubleshooting

@ Check the following guide for a possible correction to
a problem before contacting customer service.
@® Symptoms and Correction

No power
@ Connect the power plug into the wall outlet securely.
Or no press ON/STANDBY/OFF button
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No picture
@ Verify the connection from the DVD video output to
the TV video input. Then switch TV to appropriate
mode (video 1)
@ Connect the video cable into the jacks securely. Refer
to your television owners manual.

No sound
® Connect the audio cables into the jacks securely
@ Verify the connection from the DVD audio output to
the TV or receiver audio input. Then switch to the ap-
propriate source on the receiver. Refer to your audio
amplifier owners manual.

Black & White picture
® Damaged S connector (bent pin)
@ The playback picture has occasional distortion
® A small amount of picture distortion may appear be-
cause of a poor quality video/sound transfer to disc.
This is especially true of some discs manufactured
between 1997-1998.

Scratched disc

@ Brightness is unstable or noises are produced on
playback pictures

® Connect the DVD player directly through the TV and
not through any other source. What you're viewing is
the effect of the copy protection circuitry required on
all DVD players.

@ If you don't have a video input on your TV, you must
purchase an RF adapter from your dealer

The DVD video player does not start playback
@ Place the disc with the graphics side up.
@ Place the disc on the disc tray correctly inside the
guide.
® Make sure the disc is free from scratches & finger-
prints.

@ Press the SETUP button to turn off the menu screen.
@ Cancel the parental lock function or change the pa-
rental lock level.(The Pre-set password is 3308.)

@ Turn the power off then disconnect the power plug
and reinsert it back into the wall. Retry again.

The recorder Cannot record.

@ The type of the disc is wrong, it's not a DVD+RW
or DVD+R disc.

® The disc is recorded full.

® The disc(DVD+R or DVD+RW) is locked, it should
be unlocked. The DVD+R has been finalized.

@ Different format(NTSC/PAL) between the disc and
the signal.

Specification

Power supply: ~230/50Hz

Power consumption: 35W

Weight of player: 4,3kg

Weight of remote control: 100g

External dimensions: 430 x 60 x 300 mm
Signal system: AUTO/NTSC/PAL

Laser: Semiconductor laser, wavelength 650 nm
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Cyfrowy, szerokoekranowy mini telewizor LCD 7”, z wielojezycz-
na obstuga menu i OSD. Nadaje sie do zamocowania pod sufitem
auta (mozliwo$¢ lustrzanego odbicia w poziomie i w pionie). Auto-
matyczne programowanie 255 kanatéw. Stuchawki, zasilacz i za-
silacz samochodowy w komplecie. Mozliwo$¢ podtaczenia anteny
zewnetrznej. Tryby obrazu (AUTO, PAL, NTSC). BRAK PROMIE-
NIOWANIA!

MM54 USB Backphones

USBPlug

[ -

¥

\SB! lhr-_'.lumm,,Q /

Stuchawki USB z niezwykle czutym mikrofonem wygodnie za-
montowanym na prawym nauszniku oraz potencjometrze na kablu.
Pasmo przenoszenia 12~25 000Hz. Diugos$¢ kabla 2,5 metra.

Klawiatura USB o uktadzie QWERTY wyposazona w dwa porty
USB i dodatkowe klawisze umozliwiajace bezposredni dostep do
Internetu i prostg kontrole aplikacji multimedialnych. Kompatybil-
na z Windows 98/NT/2000/Me/XP oraz w 100% z Office XP. Jej
wielko$¢ utatwia jednoczesne korzystanie z myszy i klawiatury na-
wet na matej przestrzeni. Zywotno$¢ klawiszy: ponad 10 000 000
kliknigé.

LCD Monitor 1703 with TV

Monitor komputerowy z funkcjg telewizora o przekatnej ekranu
17” 0 jasnos$ci 250cd/m2 i z kontrastem 600:1, wyposazony w pilo-
ta i podtaczenia VGA/DVI/AV/S-VIDEO/CVBS/SCART oraz Audio.
Rozdzielczo$¢ 1280 x 1024.



ﬁ INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umleszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg whasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jqcym na danym terenie.

J

Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Weight of Product (Waga produktu): 3.5kg

Made
FOR MANTA EUROPE

37306



